cCMtDiA FAMOSA
AMADO Y ABGRRECIDO

DE DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA. .

ersta »que se represento i SS MM en el Salon de su Real Palac@,
PERSONAS QUE HABL&N EN ELLA

; . : AR
N ade Egnido. = Laura, Dzzma.

Dante , Galqn. _ Iwaie Iez’g:;t@a deigRey. > wa Pemss,

Auselio , Galant. Aminta, Lo Diosa Dimg.- . =

Lidoro . Galen. ~ Nise:, Dama. - ga 2 M : o

- El Rey de Cbmre- Flara, D:;ma- . Airm e mw zca.i'

' }OREIADA PRIMERA ‘ T
Snlen per usa parsé Dante., sy por otra 4“" elios. . T

ﬁﬂ. B()ade quﬂda el Re!g 4 estos Lmbraies? .D(znt. Eec_xd SN b

Dant. Deiras . . & vuestro divire duefio. - g

. de esos ribazos e drgxg’ “Aur. Decid 4 la soberana i i

" en el zlcance empefisdo Deidad de ese humano templo.’

' de un jabalf, cuyo riesge: Dzat. Que & ese mirador se ponga. ~~ - -

- yeloz A;mma, sa hermana, - - = Awr. Que saiga 4 esa almesa. - e
sigue fdmgﬁfﬁ- Aur Segun eso, 7 : En k3 alio sale Ireme, "
ocasion -zerd de que , o Irerz. leou, :
concluyamos anmestro duelo, - | - quien para tanta csadia

i} con la ~ovedad que estd o ha tenido :Ltrcv imiento ¢ T

¥ citade. Dant. Para ece efecte’ Qmen aqaida voces ¢ Los dos. Yo, - -

esperando  estaba 4 vista ng:s. Ya con dos causas., no menes.
de;ze edificie seberbio. . : gue antes extrafié el eiros, - ' C

Aur. Pues llegad, solos estames. - - h&bze de extrafiar el veros » Co

D.ms. Hau del scberano cemtre,, tanto porque  del Rey SRS

- dunde aprisienada vive atrcpeilen los decsezosr R
toda la region del fuego 2. ' ‘ne tanto porgue dz mi e

4or. Ha de Iz divina esfera ~ aventureis el respito, R L
del ol mas hermeso y betlo, =~ rompiendo ¢l coto. & la lines
que & pesar de epuestas nubes: - de mi espiritu soberb Bio, . . - .

. _abrzsa con sus reflexos quauto.porque acrisoleis -
- Dant. Ha del aleazar de amor?

la ingraditud de mi pecho, AT
| Aur.Ha del zbismo de zelos? . & ' que & par de los Dioses jusgs - -
Dus:t. Patria de 1a n_grc.nrud? = - lograr marmolés eternes, Lo
Aar. Hic P’rq‘&aa del 4 ﬂ;srecxo2 e 0 Bide per si cada wmo P A
Los dos. Ha de Ia torre? ' * ;. aun en callados' afectss, e T
Les ?ﬂ fo alto salen Nise y F. 30% to..7 que gprnas 4 estos umbrales v .
; 68, \guv‘n tamat . :

Hegaren, quardo wolvierom

v Tan sim temor., Flor, Tan.sin wiedo wcagddos » ¥ £o eidos,
: , A
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: oo UAmado y
examiné mis desprecios;’ & ¥
» . qué hard uni
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o de los do
" ahera el atrevimiento ¢
~uqué pr

ctendeis? qué infentais? =
¢y con gué efecto, en efecto, -

ag

llegais agui? pera qu

ne dais voces 2 Los dos. Para esto,
Sacan las espadas.

dur. Que si de ambos ofendida

“estés, ambes pretendemos, -

con libertad de una ofensay

ganar un merecimisnto.

- Dagnt. Y porgque de su valor
quede el otro satisfecho,

queremos que seas testigo &

. tu misma de nuestro esfuerzo.
Auwr.Ya partido el sol estd,
pues €l sol nos estd viendo.
Dant. Yo , porque no esté partido,
lidigré por verle entero. Ridien.
Iren. Taned , tened las espadas,
templad los rayes de acero,
mirad que aun el vencedor
ka esgrime contra si mesmo,
pues no es menor el peligro
de vivir, que quedar musrto.
Aar. Qué valor! Rifien,
_ Dans. Qué bizarria! . S
> Iren. Llamad quien de tanto empefio
el riesgo escuse. .

Nis. Ha del monte?

Flor, Cazadores y Monteros
del Rey? Dent. De la torre llamian,
acudid , acudid presto. -

‘Aur. Qué no acabe con tu vida!

Dant, Qué dures tanto! o

Salen el Reyy gente , y ellos enucyran.

Rey. Qué ¢s esto?

Los drs. Nada , sefior. Jren. Las almeras
dexaré, y pues al Rey tengo
tan cerca de mi, han de hablarle
claros hoy mis sentimientos. - Fanse,

Rey. Qué es esto? digo otra vez;
¥y no ya porque pretendo

P que afectado el disimulo
desvelar quiera el iatento, :
sino porque ya empehaas
estoy en que he de saberio:
qué es esto, Dantz ¢ Danz. Sedor,
E0O lo sé. Rey, Qué es 25t0 , Aurelio?

Aur. Tampoco sabré decitlo. .

P

-~ Aur. Son zeles.

“ .

oboryecids.
Rey. O qué recato tan necioy
vy zan fuerz de que legue
" 4 conseguirse ! Y supueste.
que lo he de ssber , mirad
*'que easi toca el siiencio
en especie de traycionm.
Dant. A esafuerza. Aur. A ese precept,
Dast, La causa, sefior. Aur. Lacays
Réy. Decid, Dant. Es amor.

|

Rey. Aungue zelos, y amor sea ~
respuesta bastante, puesto
‘que eilos son de acciones taleg
culpa disculpada, quiern
mas por extento informarme
de la causa , porgue siendo,.
CGm0 s0is, en paz y en guerra
Ios dos polos de mi imperio,
con quica igual he partido
fa gravedad de =u peso, -

~valersso tu en las armas, A Dante,
politico tu al gobiernoy A Ayrelis, |
no es justo, habiendo Hegado
yo, dexar pesdiente el duelo -
ara otra ocasion; y asi
2 de iaformarme, primero.
que le ajuste, de la camsa .. . -
que teneis. Dant. Yo fio de Aurelio-
tanto , seflor , porque al fin,
sobre ser quien es, le tengo
pof competidor ; y mal,

- sin ser noble, podia serlo: -
que lo que €l diga serd
la verdad; y asi, te ruego
la oygas déi, pues quaado fo
estuviera satisfecho -
de sm valor y su sangre, .
por no decirla yo, pienso:
que me dexira vencer
aun en lo dndoso, 4 precio. -
de qie mi voz no rompiera
las carceles del silencio.

Aur. Quando no me diera Dante
lizencia de hablar primero,
la pidiera- yo, porgque
tan obediente al precepto

de tu voz estoy, que al ver
que tu gustas de saberle, .
aunque e mi afecto tam noble,-
como el suyo, hiciera menos:
ea czilario, que en. decirloy -
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. tan de un Z

- que hablando tu, y yo callande,
" quedemos los dos bien puestos._ .
Mur. Ua dia, seior. -

... perdi6 con el contratiempo

g &s facil el argumento,

ues en materias de amor
siempre calla un caballere, *i =
v no_siempre un Rey pregunta.-

a5, Dices bien , y yo e alegro -

gue en callar y hablar los dos -
arecer estemos,

Salen Aminta y Damas.
‘Aeint. Hermans, -~ -
qué es la causa que te

otra nevedad siguieado? -

- Rey. De Aurelio, Aminta, lo oirés,

pues que liegas @ buen tiemps.
Darnt. No llega , sino 4 bien malo.

Rey. Prosigue , pues. Aur. Oye atznto.

Un dia, sefior, que & caza
saliste &4 este sitio ameno,
0 contige , llamado.

de la ladra de sabuesos,
y ventores; que lidiaban
con un jabali en lo espeso.
del monte , di de los pies
4 un veloz. caballo, 4 tiempe.
que impacientes dos. lebreles,
por legar 4. socorrerles, .
antes que de la traiila

les diese suclta el NMontero,

le arrastraban por las brefas,
de suerte libres y preses,

que con cadena, y sin ting, .
iban etades y sueitos.. . -
Pasaron por donde estaba, -
y enredandese ligeros »
entre los pies del caballo,
desatentado y soberbio,
con elios lidi6, hasta que:
mal desenlazado dellos, -

el eslabon 4 um cellar :
rompié, y ia ebediéncia al freno,
tgl s que de una en otra pefia,
sin darse 4 partido al tieato
de la rienda, dispard, .- ..
hasta que chocando ciego: .-
con lo espeso de unas xaras,.

tierra tan dichesamente,
que ¢l embazado, y yo atento,

s . —

D: Don Pedro Calderon d2'1a Barca.

. partimos los elementds,

a hechoe -
.. dexar la caza, y venr

: . paraba & tomzr esfuerze.

~ L

- sabe sucederse el riesgol

desamparamos igwales, -~ -~ ¢

‘yo la silla, y él el dueho, -

Aqui, al cobrarle la rienda,
se enarbold, en \dos pies puesto,
y -llevandome tras si, ;

pues el mar de mi sudor, —~
y de su colera el fuego,
dexzndome con la tierra, =
le vieron ir con el viemto. *
Solo, y 4 pie en la espawra,

ni bien vivo, ni bien muerto, ~
sin saber donde, guedé: '

Preguntarisme 4 qué efecto, -.-: "

habiandome tu en mi amor,

‘te responde yo_en mi riesgod ;- -

Pues escucha, que ro acase - .
te he contado-todo esto; -,
porgue hallandome , segun .

dird despues el sucese, L
dentre del vedado coto, oA
que tiends, gran seflor, puesto -

-2 Ia libertad de Irene,

fde justo decir primere - . ..
la disculpa con que yo <o
romperie pude, supueste o
que fue por culpa de un bruto, _
que no pudieran cén menas - -
viclento acaso gquebrar-

mis lealtades tus preeeptos.
Solo; y 4 ple, como he dicho, ~
S18 norte, sin guia, sin tiento, -
me hallé en la inculta maleza,
las vagas huellas siguiendo
de las fieras ;" que perdidas w5
tal vez, tal cobradas, dierom +i:

conmigo en.la verde margen -

de un cristaline arroyuelo, |

.que del monte despenado, - v

descapsaba en un pequedio
remanso , y para correr,

O como sin eleecion |
del humano entendimiento
sabe mostrarse ¢l peligro ¢

Digalo yo, pues Hevado-. =~ .
de mi sin mi, discurriendo ~ -
al arbitrio del destino, . -+ = -
que homicida de- s{ mesmo, =
sin saber donde guia, sabe

Az :
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lo que'vo le dixe 4 Dante .-

‘ o Amado y

“donde ests el peligro, haciendo

. de lzs sefias del escollo = i Sz
segmidades del puerto; -~ b
e Vi, quando juzgudé 4 vista
" de los descansos, oyends -
. .. deno s& gué humana voz-
= Is mal distintos - acentos;
.y tan lejos del alivie,

_.que aspid engzficso el eco,
en las lisonjas dei ayre
‘escondia su veneno: :

CEstzba en la verde esfera
del mas intrincado szno

exido coro de Niafas,
como puzrdandola el susfio :

& usa Deidad , recostada <0 =i
en ¢ apacible lecho, - co T

-+ queds flores, yerba y rosa .-
estaba el aura mullendo. -
No te quizro encarecer
su perfeccion, solo guieroy -
para disculpa , que sepas
gue vi y amé tan & ua tiempo,
queentre dos cosas , no pude

" distingnir qual fue primero;
puss juzgo que volvi amasado,

_ aun antes de llegar vieando.

Apenss entre las ramas - .5 .

¢l templado ruido oyeron o
de las hojas, que movia o
Ia inquietud de mi silencie,
quando todas asustadas. '
por las maiezas huayeron ;
del monte; guise segmirlas, - ..
mas no pude , que resuelto T
delante un guarda me puse
el arcatoz ea el peche,
diciendome , que me diese

4 prsion, por haber heche -
/ contra las ordenss tuyas - s
tan notable atrevimiento, = /i

como hzaber roto la linea -
de aquese vedado cerco.
Dixe quien era, y {a causa, -7

4 cuya disculpa atento, ... <

disimslando conmigo,
¥4 . p -
guié mis pasos , diciendo

derpues, de cuvo secreto

-wino & originarsz en ambos *

la ocasion de nuestro duelo, . .

que fue, que Zqiel beilo adombrg;
aguel hermsso portento, )
era frene. Rey. Calia, calla,
no prosigas, que no guiere
saber que graydor tu eagailo
adera lo gue aborrezco:
muger-enzmiga mia, T
sengre aleve de quien: perg - -
& mi puede destemplarme ;
tanto ningun sentimiento? -
Es ella, Dante, tambien -~ .
la que te adoras? Dgws. Supueste -
que ye el secrato no he dicho,
peco importa del secrsto - sl
que diga la circunstancia: T
" f , sefior , pero advirticade::-
 perdons Aminta. i 2p.
Amint, Ay de mid . oo ape i}
qué escucho ? ST s
Dazt. Que fue primere.
Amint. Y14 ingratd amsntel
Dzst. Hii amor. Rey. Quétd
Dazst. Que ty aborrecimisnto.
Rey. Primero tu amor § prosigue, -
de gué suerte ¢ Dast. Escacha atento,
lo que por mayor supiste,
sabrés pof menor, que temo, .
por obligar lo- que aderey
encjar lo que aborrezcos - ..
Wit O quiera amor , que yo pueda
reprimiv mis sentimientos! '
Daxt. Lidogsnes, Rey de Egaido,
* tribatario del imperio o
- de Chiipre, que largos afies
- te dexs gozar el cieo, - .
€n campala contra.ti
puso sus armas ; diciende
que no .habia de pagarte
aguel heredado feudo, . -
que 4 to corona tributan
dos avasallados: reynos- .
que el Archipielago bafa, -
porque el de Egnido era exéate,
& .causa de no € qué -
mal bkonestados pruotextos,
‘Gue no me toca arguiries, .
aungue me tocd vzazerios.: :
"Ta iadignade preveniste - .- °"
tus armadas huestes , siznde.: -
yo su General, 4 guien '
hontaren con este puesto

o
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s:emgfe, sefier , tus favores _
mas, "“d" rms merecxmxem.qs. -

Con elf as, pues, sali en busea R

de tu enemigo, Supuesto
. gue sabss que le’ venef, -
solo en esta pafts quicro,
-POr. is que al smceso toca,
eshabonar el sucese.
iré *o*'ambzxte, /
dia ; en que ¥ 1 gues:o
- riuna at arbitric _
*todo e p oder de tu imperio, -

: fapstp para mi, € infausto
e zvi & un mimmo tiempo
ry venutﬁo, ‘
ga el campo puesto

. de Lfd ogened, gue iba.
- desbaratado y deshecho,
ntre of belice zparato -
- de taxto mor cial st truende,
L7 tanto wmilitae a»&ﬂbm, Lo
recomoci un caballere, 0
. que & todos sébresaiia, BN
=< POT -g2r g3 arnssoun 5393}9, -
‘em guien se mirsba el sol, :
. que blandiezdo errado el fresm,
. 1a sobrzvista calada,
-en un bruto tan ligero,
que parecid gue volaba < -
_con las plumas de su.duefioj
“'de las de esmandadas tropas,
"-gue iban por el campo hayendo,
el desorden reducia,
valiente , animeso y dlesao,
solicitando rehacerlas, -
para empefarlas de nuevo,-
por ver si asi mejoraba
dz fortuna en el reencuentro.
Puse ‘en €1 oz 0jos, y él,
adivinando mi inteato,
-que 4 veces el corazon
- bBabla d2 parre de adﬂntro,
. salisndome 7! paso, hizo
eie-"cuf; de masjor puesto,
. ?ar:ﬁi::;o fi» un. ribazo )

: 3 CUyO terreno, .o
e Tt e i
prope sreionado s:emamendo o
la distanciz del en cuentro,
9356 de la c%x,a al. rxs:r ‘

"U

;;;' _ De Dot PeEfo Calderon de 1a Barca.

la lanza con tai denuedo, s N
gque hecho 4 la mano el caballo, - :
sin - esperar eZ acuezdo - - "
de la espuela, para mi "<
parti6 tan galan, tan &zestra,
que diera ‘miedo 4 qualguiz

,que bubiera de tener m&c.‘n S

6, gue sobre el mismo avise ;-
estaba , habiendo primere T ‘

o regarade mi ezbailo, Ly

“por gararle algun dlent.o, R L7
al verle partic, partd R
tan igual con €l, gue entiends -
g“eahaber q'mim entre los dos, o
<! cheg zera el medio. © -
Entre Li:a%ereé gola
el asta me rcm;xa 4 tismpe’
que yo, de la gaia arrida
‘la mie rempf, subiends .
en atcifios, 0O en a;tv}az, s,
tan altes entrambos \JCSEOS, S
que ds- la region dsi ayre
" pasandose § I del rt.ege, o
por encenderse, tardacor 7 . 0.
en caer, 6 no cayerom. "-,'“ '
Mal afiemado ea i3 silla -
- qquedé un rato, porque hamendo
-en’ las grabszones presa
el trozo ultimo del cum*o, .
se llevd con el penacho, .- " -
fatreando el tornillo al yelmo, AT -
1a sobrevista trgs si: : T
de manera, que s yolvien ido n
£ recobrarse en el torze,
empuna% el bknco acero,
4 buscarme, 'y 4 buscarle,
Ie ¥ el roctre descubierte,
€5 cuya rara hermosura,
en cuvo semblante bello”
suspﬂn ido _y' admirado,
juzgué que Adanis con zelos: .
de Harte, pretencha dar
satisfacciones 4 Venus
~de que lo_hermoso , 16 sole
es en las Corfes soberbio.
Embitiéme , pues, segunda
_VEZ yen CUYO trance, Creo . i
~que quedira vitorioze, D
segun yo est»ba suspenso,
si tropezando. el czaballo, L
{-quiza fue enmi pensam‘enm, -
e pues

P
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~ g #Amado y aborrecide. -.: g S
. Pl P A - ~ 1 N . . oo

= wes vo ce le eché delante} . que en ella estaba, er
gon él no diera en el suelo, Salen Irene , Clori y Laura:

de cuyo acaso gezando, v gt - Irew. Yo, -

v

ey

me hallé veacedor en duelo ° - que Hegar , sefior, no temo
tan dudoso, que quedamos E 4 tus pies, gozando desta
uno de otro prisionero, .. .- ocasien, que boy me da el ciclo,
&l de mi esfuerzo, mss yo - - porque s¢ que en tus eno;os
de su hermesura, y su esfuerzet nada aventuro , supucsto
retiraronle 4 mi tienda, , que no aveantwro la vida,
) y fui el alcance siguieado, -.c-; . porque &sla que yo no tengo.
hasta que ya coromado. - - Y ast, pues e de morir
de despojes v trofecs, . , sepultada en mi silencis,
~canté la vitoria, y mas . muera anegada en mi llanto,
quando 4 mis reafes volviendo, - -y debate por lo menos
supe al entrar en mi tienda, - - - en albricias de¢ mi muerte .
que el hermoso. prisioero,” . el estarme un rato atento. . -
¢ --7 .-- . Hiia soy de Lidogenes de Egnido, - = - 0. . .-
7 .7 ista del Archipielago, que ufana, T
coos T T como esta 4 Venus consa%ada ha sido, ~ " F
LT aguela consagrada fue 4 Diana: I

de cuyo opuesto rito ha procedido
R entre las dos la enemistad tirana,
.-~ que las mantiere en iras ¥ rencores,
S " hija de olvidos una, otra de amores.
A aguesta causa aborrecidos creo -
que siempre unos Islefies de -otros fuimosy
¥y asi, no hay qué buscarle nuevo empleo
" auvestra enemistad, pues siempre vimos o
- que cpuesto el culto, opuesto estd el desee, K
“¢on que unos, y otros al nacer hicimos ‘
callados” homenages en la cuma = =
de aborrecer muestra mejor forzunma.
Este, paes, heredado horrer, que vario
... ¢l tiempo mo berré de la memoria, S
.- “engenrrd em nuestra gente el temerario. _ .
- pretexto de megarte aguella gloria ;
de que su Rey te fuese tributarie:
.+~ y aungue declare el cielo la vitoria
" en ta favor, nes queda per comsuelo
creer que tuvo otro motive el cielo.
Pues no siempre sus erbes celestiales,
‘po siemgre sus luceros, sus- estrellas, 7
arbitrios de los bienes y los males, " :
. 1o mejor distzibuyea que hay en eliasé-
perque imporia tal vez que desiguales
Jos Dicses oygan mal suestras querellas,
-y siendo su instrumento el enemigo,
injusticia parezca el que es castigo.
Y asi, dexando 4 parte que tuviese
. ‘otra razom mi padrz, pues minguma
& mayor, que pensar quanto le pgse -

Y

- L R - PO
. . . . - - “
i i ’ - - — -



http://estarme.ua

M

. De Dois Pedrd Caldetonr de la Barcas
‘yer mejorada en algo tu fortuna: :
LT woy (6 ya fuese justa; 6 no lo-fuese,
S la"guerra ) 4 si hay alguma ley, algmna -
- . razon, para que siendo prisicnera, '

en uma torre emparedada muera, .

-~ 8i ye en los exercicios de Diana, _
pos_ser & su Deidad mas parecida,
tan altiva neci, vivi tan vana,

)  que siendo de las - fieras homicida,
" quise llegar con ambicion ufana, -
L quise pasar con fama esclarecida L
SR "~ & serlo de los hombres, porque vieras
. o quanto son para mi los bembres feras,
R A cuyo efecto vine gobernando T
i ' R del Hgxercito el trozo, que postrero
: se puso en fuga (ay infelice!) quande
contra- mi el Rado articulé severo
~ .. la infausta voz, que el ememiigo bando
) ' witoria_ apellid6; y. por e infiero
- gue rigor & rigor afadir miras, -
" crueldad. & crueldad , iras 4 iras. | =
De quando acd en los Reves hda durado
L o desde” un dia rencor para otro dia}
-~ de quando acé la indignacion del hado,
o . HBera el vencer, ne es en. venciende pia?.
~ . sl mi valor te puso en tal cuidado, =~
: ‘ mi valor es tambien el que debia.
‘L.~ ... ponefte en el dé honrarme, pues ha side
g : - - gloria del vencedor la del vencido.
" ¥ ya que esta rozon en ti no alcanza
~  piedad, por tantas causas merecida,
aczba de una vez con tu venganza,
de una vez, no de tantas se despida:
porque de aquestos pies sin .esperanza

no me he de levantar, donde en despojos
fas lagrimas consagro de mis ojos.

Y. porgue afable esa Deidad humapa
responda  al sacrificio que la adora;

7 .. Do oy de armadas huestes capitana,

seme . fo lsfanta soy de Egnido vencedora,

. 7. no soy Saeerdotisa de Diana,
=i pues solo-sey una muger que llora,

‘tah modesta en pedir, que aun desta suerte
70 pido ‘mas de que me des la musrte.

y pues en publico acysag

mi magest i - i s
nagestad de tirana,. . Bl dia que tuve aviso

#

- para gus ¢ ; SRRSO ; -
. para gus serlo no arguyan,” . 7 - de aguelia batalla, en cuya

n tn 2- Inm 5 S . s .
L2 U1 quantos eyeren . ' “-. - yitoria estribé el henor

_ las hermosas .quejas tayas, - -
b _ v

4

L de mi muerte, no digo de mi vidg, =

Rey. Levanta, rene, del suelo, - - aunque lo sienta, he de daree
1 en publico la disculpa.

o ..- de mi magestad augusta,




hice sacnﬁcxo £ Venus, e
- .- cuya hermosa Deidad suma,
. tutclar de Chipze, siempre
~~yelando estd en guarda suya.
Eua, al tiempo que sus aras
religicso faﬁgo ahuma,
744 mi culto aciadam&a,

. T por su eraculo articulz,

- Gus veacerian mis armas,

pero tan & costa suya,

_que el mejor despoje- dellas
.- seria.
Lid deat. Asémbros y furias
- nos combaten, |
S l/ro dent. Iza. Otro, Amayna.

Grre. Qué pena! Qtro. Qué ansial
Otzo. Jué angustia !

Lid. Piedad, Drioses! Fod. Piedad, cieles!

Rey. Quanto iba 4 decir , pronuncia

o por mioel ayrc pues ee quejas
b ia voz & mis xs‘)i hurta.
v Jren. ﬁ@e 5 sefior, en los acasos
- el constante varon fuada -
ague ros 5 lamentos son
_v% | quantos hoy tuagento uwiurpam,
_ vy de un derrotado Faxai

L que sin norte y din aguja,
antes de toras ex pucTip,
estd co —';_.f}(} ortuna,

Bonizi. B edad , pues contrastado,
. 'ge dos hm ntas ia;;asiag, :
eon los vienios y las ondas

& H‘azo partido tucha.
Nis. Ya de ambas saflas movidoy
no sibe & gué parte sulga.
Flor. Embates de mer y tierrd
ie zozolran y le asustam.
- Azr. { waxio, que desbocado,
- choea con las _pedias duras.”
. Dzt En elias careado el pino, -
.1 . #a tode en partes mesudas
R decata de fueree , que
ya ¢l gue fux baxel; es tumba,
F.id. dent. Piedad; Diana! -
jana dest. A x i sigmpre
E = fue centraria la esr‘ama,
C que € dz la rﬁ»: idad de Venus
orimer patria przmer cura,
Lid. Pled,a, ‘vfn vet o
. Venus dent. No

v

Amado Y abarreczzio,

Rey. Espera

Deatro ruids grande. . Daﬂ‘. Ociosa piedad serd,

hay pxtda& o
cg.x quxen estos prze;tos basca, -

en sus entrafias traycndo
tan grande traycien oculta.

- Tod. demt. Piedad, Dioses; piedad , cielos) -
Zren. Qué pera! Aur. Qué ansial

Fed. dent. %ue angusﬁa' :
aguf las dos, : ;
siendo paranzcms Hna - ' t
desdicha de otra, entre tanto
gue hoy el pnmero yo acuda
a socorrer en la orilla o]
los que rxaufragos fluctuan. Vgse,
que- hidropica la safiuda
sed del gar , oi §62.4n fragmento
arrcia 4 tzevra. ) Vase. E
‘Aur. En ceruleas o '
bovedas el mar di6 4 todos
pira , monuments y urna.  Vasg
Irea. Atmqt.e la piedad, Aminta, -
-no es prenda de la- hermnsara,
puesto que en humaso pecks. - .
nadie las vi6 vivir juntzs, i
la de esta misera ruiza
serd bien gue agui re"“z”a o
— & tus pzﬁ { bien gse £ pusap
de mi altivez ), mi lc;tuna T
te supiiza que intercedas
con ta hermanoc, qu& caﬁciaf&
€ou mi vide, dando fin- , !
4 una pTiSOP‘ an E‘]ﬁ‘éza.' : )
Amizt. Los wotivos de i hﬁrmana,
qus estorbé eﬁa desventura’
" decir ; hasta ahora nadie
szbe ; pere estd segura . -
que si estuviera ex mi mase
ta Lmrtaé 2 sis dnda,
guz desde aa ingtangs af’a, S
segum el verie me .ﬁuma, I
estuvieras va, ne digo, :
Irece, en la patria tuye,
pero aun derds mo pudicras
volver & estas idas munta.
Eren. Do tu gemerosa sangre
lo cr 20, ¥ Tests seguara
tu tambien, que e;t,ardo ne. g
fuera felicidad suma s
la Lbertad, per no verme '
dende atrevido presuma
Dazte halagar cos finezas
los cefios de mis infurias, =~ < -
lo esnm,a«rg‘ ;zmzm. 5 TEUB. €50;
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De Don Pedro Calderon de la Bavca
. verte amadd te disgusta . - - Y pues infalible el hado.
" de Dante ? Iren. Y tantoe. - ni se estorba, ni se escusa,_
Amint. Alma, albricias, . i 8 pues antes busca su efectoy
. Iren. Que el mcendm de mi funa o quien su 1mped1mvmo busca; -
é no ha de apagarse, hasta que entre tu llanto y mi miedo
. sea con -la sangre suya. . R partir pretendo la duda, ) : :
Amint. Primero. con su poder. ; - ;.412‘9 y que ni libre, ni presa g
todo el cielo te destruya. , quedes. Iren. D° qué suerte & ' "
I ren.Que dices? Amint. Nada. ay,amor,apo Rey Escucha,
swmpre mi pesar procuras, : y escuchad todos ¢ Irene,
_primero por si le amaba, : en cuya rara h(?rmosura o
y ahora porque le injurias <i.. 1a de nuestra Diosa Venus "
Salen todos. no quiere sufrir segunda;

Re_y. No se ha visto igual estragO, +.. - no ha de volver en su patria, L e
apenas la safia bruta pues su persona 2segurs - -
de ese monstruo dlo 1a arena, la i 1nva310n destos estados,
ni aun la sefia mas menuda =~ - - siendo 4 la contraria furiz " o
de su naufraglo. Amznt- PU.ES ya\ L de sus mo\rlmlent()s ﬁ'eno’ - o

y de su cerviz coyunda. "
Quedarse como se estabz, - -
viendo que asi no se escusan

que, como dices, es una
pena parentesis de otra, _
.no venzan ambas, y suplan

noticias de la primera, - S los riesgos , es-miedo inutils,
lastimas de la segun'lao S 'si.aun guardada nos perturba,

; Rey Dices bien, y asi mi voz - -~ - gdarla hbertad tampoco;
en lo que empezo discurra,- : . pues serd poner sin duda - 2
diciendo que al tiemqo que | ' en su libertad al hado : =t
religioso fuego zhuma e a todo 10 qual se junta .
(aqui quedamos) las aras . 4 muerte estar condenados ;_

‘los dos. Pues haya una industrizy > .
~que disculpe mis crueldades; ° :
pero tan 4 costa suyay y que repare las suyas. /
que frocaria el despojo : : Esta ha de ser, que en mi estado s
en desdicha la ventura. -~ . * . . tome estado, con que ajustan /
Veniste tu prisionera, = . =  mis recelos; que 4 su patria -
y viendo quanto se afinan volverse no pueda nunca, - . §
vaticinios que amenazan . siendo su Alcayde su esposo, ~ v T )

. de Venus, su voz pronuncia.
.que vencerian mis armass

. ruma;gs aitragedxas ¢ injurias, con que tambien s¢ asegurazs |
[ gon ellezas, que aun despues que su sucesion vasalla, 7 '
i ° verse vencidas., triunfan 3 la ley de mi imperio sufras - . . .

Hurtarte quise 4 los ojos

Y puesto gue esteha de ser -
de mis gentes ~qué locura}

uno de.los dos; ¢on cuya

R

- guszar medios -que embaracen—,' 7 satisfaction el delito N
D0 ° f hay estrellas-que influyan! de romper esta clausura’ :
‘820 el ver que aun guardada o queda tambien honestado s

8 las entrafias incultas
destos montes, has podido
dar principio 4 las futuras
ansias que temi, poniendo. . .

. &n campa] ardlente lucha -
- los herges, que de mi imperio
501 las mas-fuertes colunas- :

cada uno consigo arguya,
quién querri esposa ,.con guien |
Venus_desdichas le" anuncia, .. .
el hado ruinas, y todo -
el cielo penas y angustias;
adv1ruendo, ‘que ha-de cer”
la primera 4 que se- aJusta,
B- .

T TR e
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perder mi corte” y mi grac&a,
2 . puss lo que aborrezco busca,
y sangre enemiga mia
bacerla su esposa gustas- .

. Y pues os doy & escoger,

3 brevemente lo discurra .
I, vuestro amor , gue habeis de darme :
. yespuesta luego, y presuma S

qualqmera que desta ley, -
O sea Justa, f¢] no sea ]usta,
_ “no sers la culpa mia; -
- puesto que es la eleccion ‘suya.
. - Iren. Wlira, sefior, que sin mi
- esa nueva ley promulgas;
. .y en vez de librarme, 4 mas
. estrecha prision me mudas:
t yo lo mano? Rey. Esto ha de ser. Pase.
‘Aur. Pues si eso ha de ser, escucha,
que yo que pensir no tengo,
‘perdoneme una hermosura,
porque no ha de ser mi amor
~ arbitro de mi fortuna. Vase,
Amint. Dante, en la eleccion que: hicieres,
mira bien 10 que aventuras, '
) gue pierdes al Rey , y pierdes:
I . pero prosiganlo mudas,
‘ " penas, que dichas son pocas,
. y calladas seran muchas:
Iren. Dante, porque no por mi
desperdkws tu ventura,
la gracia del Rey conserva, CE
‘ en ella tv aumento funda : :
: que yo, que no he de pagarte
rendidas finezas nunca '
' ¢on amor, con desengaiios
l intento que uno a otro -supla, -
. porgue desde el dia que fuiste
: de mi tragedia importuna-
el principal instramento,
\ te aborseci con tan suma.
L aversion; que si me hicieses
Reyna del mundo absoluta,
.antes de darte mi mano,
nt que llegira 2
volviera, no digo solo_
4 zguesa prision inculta,
wesn 4 vivir desde luego
i2s entrafias de. una grata,

Vases

An;ado y “aborrecido:

-~ Dant. Valgame el cwlo,

Mal. Por muy injusta que es;

4 ser tuya, o

K -

1t de ese risen” Ia tvmba.
Deont. Ay infelice! quien v

atropellarse tan juntas - - ,

en dos iguales bellezas ~~-. “_-=v ~-is

los favores y las furias ¢~ =7 77 <%

las finezas y las iras? -

“las safias 'y las blaruduras2

las lagrimas -y las penas

las quejas y-las injurias ¢ L

Sale Malandrin. =~ =75 - f

-~ Mal. Era hora, sefior, de haﬂarte'& ‘

donde estan-los’ que te buscan ¢ -

que hasta uno, 0 dos, yo haré que

no te ofendan ; y es- sin duda, - -

pues huyendo yo, tras mi

irdn, con que te aseguras

dellos , para que se vea

que no hay pendencia ninguna

donde no sirva de algo

un camarada, aunque huya’

qué pendenciz ha sido esta 2

ha, sedior ¢ Dant. O suerte duira !

Divertido da un golpe é .ZV"alandrm
Mal. Y como que lo es, y esta’

tu suerte en la mano tuya:

oygan, qué 5esgo se queda’!

quien vid suspension tan muda? . :

vamos por estotrz mang, T

por si es mas quieta la zurda: ~ *

‘ha , sefior 2° " Dale otro golpe-

¥y qué crueldad tan mJusta‘

bastantemente se ajusta” - T - ¢
4 quanto es pedir de bocas
Dant. Quien esta aqui 2 I
Mal. Ahora 1o dudas ? A
pues no lo dudéras antes .
de las dos manifaturas ¢
Dant. Qué manifaturas 2 Mol Bueno,
por tan liberal te juzgas, =
que de lo que das te olvidas 2 =~
Dante Dexa , Malandrin, locuras, =~
que no esfoy de burlas. Mal. Pues
qulen estd, seior, de burlas?
si ya no es gue sean de manos,
tan pesadas como tunyas 2
Péro queé es esto ¢ qué tienes 2
qué suap‘ms? qué murinnras
entre ti? dime tus penas. o
< Dants Ay mi’ehz* que¢ son muchas.




Mal. Pues no. ‘me las. di gas todas,
que- hartas -habri con a;ganas. :

Dant. Aurelio, como 4 su- axmgo, -
fiandome la pev suya, -l

 me dixo que- & Irene adora. .o

Mal. Pues qué. 1mpcrta

Dont. Ay tal locura! -

Mal. La locura es importar .
entre amigos :-qué se pudx‘a
un.hombre de que 0tra quiera -

~

et

f

" tiranamente:se alind. . 2
Dant. Aguarda , qué voz es esta
Mzi. Pues a: quien se lo preguntas

De Don Pedro Cakleron de la Ba/ca.

todo el.podér de los hados .. ¢ e .

Z

sélo yo 2 Doent. A'lo que se dexa
_ver, entre ruinas Caducas, T
que el mar. 4 la tierra arrojag .. -
de las ondas con quien lucha, ~.
parer'e que un _hombre escapa

la vida casi difunta.

lo que él quiere ¢ Dant. Si.no escuchas, Lid. dent. Si aun no estés. venaada, Venus, .

-no diré que deste-acaso
en nuevo. duelo resulta
redir los dos, y que el Rey .
a partxdo nos reduzga =
de que el que case con- ella,

~de tu colera safiuda, , S
no me des puerto en la tierra,
pero darme.se puitvrar

Mal Lo de morir 4 1a orllla

se dixo por €l sin duda.

Sale Lidoro come: arro]ado -y a!esm;doo

pierda. Mal. Qué?. . . - ;"
Dant. La gracia suya. S
Mal. Pues hay mas de no casarse 2 -
vale tanto una hermosura,
sefior , Como:una.privanza ¢.
Dant. Y aun es de tantag fortunas
no la menor.. Mal. Qué?.
Dant. Que Aminta .
generosamente acuda: ...l
‘3 vengar sus sentimientos,
Mzl. Por cierto quie tu te asustas

de una cosa, que no- s& .
en qué discrecion 1z fundas, ... -
pues quando esti mas zelos,a,v;v i
es quando .estd mas segura .-~ - w

una dama. Por qué piensas. ... - -
A que en este tiempo es-cordura :

i tener un hombré dos damas, -

. sino porque si la una .

.. falta, quede la otra, que . . ..

' 1a catedra substituya? - ;. . o
.Y asi, soy de parecer, .
que 4 Irene dexes, y suplas- .
4 la una con la- -otra,

'y 4 la otra con la una.
Dant. Calle, loco', no prosigas

que el oirte me disgnsta, .
quando al ver-que una me obhga,
al paso- que otra me injuria, .
temo que desesperado
al mar me arrojen mis fumas,
donde en el ultimo -aliento
digan lastimas tap justas.:

Dant. Iafelice peregrino
del mar; si de tu; fortuns.
~_la ultima lineaino tocas, ;
" ¢l perdido.aliento ayuda, o
. que otro infelice en:sus brazos,
te recibe ,porlque;gcpda,_ -
“4 quien fluctyaen el mar, .
" quien en la tierra fluctua.-
de 8i vuestra piedad. No puedo:
*proséguir ;- que la.voz muda, ..
.dentro del:pecho anegada, '
todos mis sentidos turba fo
“.ay infelice de mi! - Desmayase.
muerto-soy ! Dant.. Que de’eventura. !
si ha espirado ¢:Mal. No, seitor;
que aun agonizando pulsa. . ..
Dant. Llevale 4 aquesa cercana. . . .
- poblacion. Mal. Quien ?
Dant. Tu, y.procura ... .- .
que con algun. beneﬁc;o 3
los alientos restituya,. . -
Mal. ,]'uro a-Baco, que-es el DIOS L
por quien los:picaros juran, .. SRR
que tal no lleve : por.cierto, i
"linda comision! Dant. Qué. dudas €
Mal. Andar con un muerto a cuestasx
por aquestas’espesuras, < p :
Dint. Llevale, que y» no vuedo. i
Mal. Ni yo tampoco : sin duda,
que & lo que infiery , era. Dant.
Mal. Amante de-sola-una, o

Lig. deﬂt A i ) porque es necio tan pesado,
. infeli it ‘ , 05
v ce de mit que Jas costillas. me abruma.

sontra cuya suerte i el
y, suerfe dura,A <y En . ;K@_f@; ”?‘U@ﬂ;doze- =
U DU B,
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Dant. Ea efecto, no hay desd1cha IR
de guien no es otra mayor . = o
consuelo. .

: Salen el Rey y todps,

~ ¢ Rzy. Dante ¢ Dant. Sefior 2 -

2y. Has consultado por dicha .-

1a respuesta gue bas de dar2 |

gue ya la de Aurelio sé. - - -~
Dg:t. Oygala yo, para que St

a ella responda. Aur. Que estar SR

contri Irene conjurads = ::

el poder de las estrellas,

y que su destino ea ellas

infausto nos diga ‘el hado,

i - no acobarda de mi amor

la resolucion gallarda, ;

porque solo la acobarda '

perder la gracia "y favor
del Rey, & quien dando indicio -

de mis lealtades , rendida o

pongo a sus.plantas mi vida

‘en humano sacrificio; L

que della hago & Irene bella, . .:-

pues muriendo dé dolor, s

habra cumplido mi amor .. . . i

- con €l conmigo » ¥ con'ella.

Dant. Pues yo, sefiar. Auiint. Ay de mi!

con qué de temorés lucho!.. . ‘ap.
Iren. Dos veces muern 4 si escucho ’
" desayres de un no y un sf. aps

Dant. Pues yo , sefior , asentado -
que esto no toca en lealtad, -
v supuesto que-es voluntad

tuya, digo que del hado .~ .

las amenazas no temo;

pues guando precisas fueram,
y ) eontingentes, vieran
mis desdichas el-egtremo

eon que el miedo les perdia, - .. . .0

. pues no es posible ; ‘sefory -
que haya desdicha mayor,
gue no ser Irene mia:

Y siendo asi, me prefiero,

4 perder puestos 'y es tados, ¥
porgue si hoy sin élla mueroy;
todo se pierde al perdella; -4
v gulero de agueste modoy
per*aendo}o en ella todoy,
;r__vno tado, y zo dellas <
¥ By 3 wus plantas rendido,

Amado ¥y anrreczdo.

;.costiene del sol Ia estera,

la doy la maaa. Rﬂy Detente,
loco , barbato> 1mprudent e
necio y desagradecido;- -
que-aungue licencia te di,
para que-eleccion hicieras,-
viendo que preferir quieras
tu amor 4 mi gracia‘asi;-’
tanto el desden-he sentido, -- -
‘puesto queé no sea traycion,
que en castigo de esa acciony
‘530 has de ser tu su madridg, -
sin todo te has de quedar:
y en premio de que tu fueses
quien mas mi favor quisieses,
que no adguirir 'y lograr-.
una hermosura, has de ser
quien la 'merezca 3 de modd,‘
que Venga 4 perderlo ‘todoy ;
- quien nada quiso perder.
De mi cortedesterrado
al punto’, Ddnte) saldras,
‘sin mas honores, sin mas
‘hacienda, ni mas estado; -
' que la vida; y para que
sea el dolor mas tirano, -
dale tu 4 Irene la mano
delante d¢l, que yo haré
ser tan dxchoso con ella, . -
que desmtiénta mi favog - .
el cefio. de su rigor, .
y el influxo de su estrella s
dale la mano. Aur. Hoy- veras,
Ireney que no temia.
tu suertes, sino la miza.

Iren. Espera, que aun fakta mass ~

Sefior , aungue el hado 1mpxo

4 ti me tiene rendida, -
eres duefio de mi vida,
pero no de mwi alvedrio, .
Y quando su duefio fueras,

que es lo que en ninguna accien

. aun los Dioses no lo son,

obugarme no pudieras
a que le diera la mano:
4 quien, sabiendo que es m:z,
lograrla n> anteponia -

al mayor favor humano.

A Dante no se la diera

.porgue quantas luces claras

tampoco, aunque lo mandaras, * .




no pudieran “hacer, n?s : i
Qabxendo (dy-infeliz yisido - T
el que & tus pies me ha traxdo, =
o le aborrezea yoe : :
orir me ofrezco,

que 1
Con ‘que hoy & m
antes que darme al parhdo,
pi de uno gue me ha ofendido;.
_ni de otro & quwn aoorre;ca. -
Y asi, de ninguno yo '
" he de ser, que 4 ti rendlda,
podras qmtarmP la~viday - ‘ A
mas’ forzarmﬂ el alma, [0 .
_Pues quando 10 baste estar: :
segr mda ver: sepultada,
me has de ver desesperada:
echar de esa torre ‘al mare
Rey. Oye, aguarda ) veén conmgo,‘ |
Aureho ; que hoy has deser .
su esposg. ¥ tu agradecer Lk
puede: ; que témplo el castigo
de_tu ingratitud villana v o0
y asi, sinpuesto, ni e;tado, e
de mai vistd desterrado”
parte al-instantes - .
Aur. Que ufana. R
la fortuna me prev! enie :
dichas , pues por justa Iey, ;
‘gozo la gracia dél Rey, % 7 =2
y la hermosura de Irene!. Vase.
Amint. Dante ¢ Dant.'Solo hoy & mi vida
faltaba , désesperada,

Vase.

tras desprecios de una am‘ada, s

quejas de una aborrecida.
Amint, Bien’ pedsards que: quexosa
me tiene tu hberf‘ad, I g
Dante ; pues sea, 6'no, verdaxj,
no me he de veagar zelosa
de ti, ni de tus desvelos,
que soy quiea soy , para que
mi sentimientd s& dé »
al partido de 16s. zelos.
Sin la‘gracia del Rey vas
“de su corte desterrado, - -
sin dama-, hacienda, ni estado,
no sé quien 1o sienta mas:
la- dama no podré dalla,.
qus - no es mia, mas P{)dr&',’r
hacienda y estads, en £ .
A de que tan noble se hally -
mi-yoluntad, que Qfgndlda’,j
3un sahta ‘i”h"i& po; s;

- o De Don Pedro Calderon de la Barcas

esperame’, Dante, aqui,
‘que para que de tu vida
repaizs la ruina, es bien
que yo ( corrida 1o digo)
parta mis joyas contigo:’ ‘
llevete el cielo con bien; - 7=
y donde quiera que fueres, -
sepa yo , Dante, de ti.
- Dant. Qué bien té vengas de il -
mas eres al fin quien eres;
.y 1o te puedes negar - “-'
la estimacion que te debes :
Qu¢ digan qué no hay aleves
influzos ‘para forzar R
un alvedrio ! es-quimera;-
por qué' cbmo puede sery
que quiera yO no querer;
Y. que quiera 5 ‘aungue no quiefds
sin que aquel desden’ mitigue’
este amor, y-sin poder
que este me obligue.4 querer,
ni aguél 4 olv1dar me obligue 2 .
“iiente el astro, gue ha mﬁmdo
tan varios efectos -hoy, -
que me hace, entre amor y olvuio
feliz ¢ infeliz, pues soy-x -
- amado y abortecxdo. Tt

JORNADA SEGUNDA.;

» Salen deoro y Malandrm, P

Mal, Séra ‘para mi sefior
vitestra ‘salud-linda nuéva, -
segun queddIastimado™>
-de vuestra infeliz- tragedla.
Y asi, 4 que'me dé eh albricias
algun vestido, que pueda 1
suplir el que yo os.he dade;
& buscarle iré; pues ciexta
€osa serd ;:que uno y otro
me lo estime y agradezr‘a.
Pues no dudo qué 4 o estar
obligado’4'1a agsistencia’ -
-wdel Rey, que , ‘como ya o5 dive,
anda a caza, él mismo fiera

quien 03 traxera én -sus brazos.. V0.

_Lid. Su vida elicielo y la VJ\&btfa ~
guarde , para‘que ld mia
en igual fortuna pueda -
desemgenar generdsa

A

>

la oblwac:orx y la deuda,- Sk s




i vos asi» Lid. No la malicia

I"I:;f Cémo igual fortuua,2 eso
es lo mismo que se cuentz - 3
¢ un hombre. que estaba malog
y viendo la.gran fineza -
con que le-asistia un amigo, .
le dixo en voz lastimera: . .
FPiegue 4 Dios, que me veais
. 8200, 3Migo, y que yo 0s vea .
morir 4 vos, para que e )
conozcais de mi asistencia ;.
10 agradecido,. que estoy
2 12 mucha pledad vuestra s

apliqueis , que bien se dexa
ver adonde va 4 parar:

y aunque es facil la respuesta,
con que no.solo en los mares -
corren los hombres tormenta, . i

-%" no la he de dar; mas supuesto

que vais 4 buscarle , es fuerza
ac ompanaros ».porque ’
mi vida 4 sus pies ofrezcas
Mjl. Pues venid conmigo- Lid. En tanto
que damos con é1, quisiera -
que me dixerais quien es, -
para que advertido sepa
. la estimacion con que debo . :: -~
- ‘YMegar 4 hablarle. Mal. Bien se echa
de ver-que-spis: extrangeroy’
pues no os han dicho las sefas
de su casa y su familia,
que es.
Unos. Qué desdicha! Otras.. Qué pena!l
Aminta. degtrape., -
‘Amint. Socorro, cielos, piedad! -
Lid. Qué roido y qué.voz es esta?
Mal. Un caballo,. que. del monte
desbocado: se despefia
“con una muger. Lid. Qué aguarda .
. €l valor, que e mi se eng°ndra,
que no socorre su vida ¢ o
_ pues basta que .nluger sea, G
- para que la suya.un hombre
aventure en su defensa. .
Mzl Qué veloz el extrangero
por lo intrincado atraviesa
del bosque, para salirle - .
2l paso! qué ayroso llega,
sy poniendose delante. "
cos la espada, pasar dexa
al bryto 4 distancia ;. que
Ay

-Vase.

Amado y aborreczdo.h -

- Dentro voces y ruido. -

—

cortandole entrambas piernasy
convierteen facil gaida .. . .
su desboeada violencia! )
- Famosa suerte ! ¢l caballo -
le -dén.;. pues le desjarreta. .
Ya en sus brazos la recibe:
6 gqué accion! qué no supiera
yo que hagerla no tenia 5 )
- mas dificultad: que hacerla )

Sale Lidoro:con. Aminta. en las bmzo:,

Lid. Pexdmaa _divino ,asombro,
que 4 vuestra deidad . me atreva, '
que no se aja en el pel‘gro
“el respeto, ni se cuenta
en numero de dichoso...
~ €l'que es.dichoso por fuerza,
y alentad , que ya segura .
estais. Amint. A tanta fineza
deudora soy de la vida:-

Lid. Si errar vuestra voz pudlera,.
vuestra voz, .Sefiora, ‘errira
en recopocer la deuda, .
que no sois vos .quien la debe.

Awiint. Pues qulen2 Lid., Toda la Iuz belIa.'
del sol, que sin voz, estaba R
ya ep vuestro desmayo. muerta, L
y mal pudiera yo.. .-

Salen el Reéy , Nise , Flora y crmdo.s‘:

Rej\ Aminta; -

: mil véces én hora buena .
“te hallen mi vista y mis brazos
-con la vida que desean. .

Amint, Para que- a tus pies, senor, -
vna ¥ mil veces la ofrezca.. Lo

Rey. Retirate & aquesa torre,
que aungue es prision de una- ﬁera,
el acaso nunca elige. - /

Amint. No hay para qué, yo estoy buene |

Nis. A todas nos da, sefiora, = . !
tu mano 4 besar. Flor. Y sea .
tan dichosa la desdicha,
que quebrando el cefio en ¢lla :
de la fortuna, se quede o
en el amigo suspensa. ' S

Amint. Dios os guarde, que 4 no ser
por el brio 6 la destreza
de ese joven,: que atajd. -
del caballo la soberbiz,
4 mas pasara el pehgro.

2
e

- Mal. Guarde Dios 4 vuestra Alteza,

por las hoaras que me hace.
Rey_¢




Rey. Fuisteis vos ¢ Mal. Noy mas ’pudtera
_ hgber sido; y por si, 6 no, :
- es justq que io agradezca: - ¢
fuera’ de que si apmorx
el argumento se empiseza,
yo fui quien la di¢ la vida
Rzy. Como2 DM2l. Como eévé & Cuestas
‘4 quien‘a’ella se la dio, .
despues que de la tormenta
mi amo le entregd en mis brazos:
'y es precisa conquueqc a, -
que &l no diera vida 4 Ammta, -
si yo 4 ¢l no se la diera: i
y.asi, si ‘ella por €l vxve,
por mi viven ¢l y ella. -
Rﬁ‘y Vos derrotado del mar’
" salisteis 4 aquestas selvas 2

S

que para d1cha no venga. .
Rey. De donde era aqueila nave : [
Lid. Desmentir de donde-es fierza. ap.

De Avido, que_a Alezandria :
.de Egipto pasaba, llena:

de riquezas y esperanzas

mas quien 4 agua y v1ento entrega
2 menos costa , sefior, :
esperanzas y riquezas?
pues de la - Nauuca hab;ando,
dixo un cuerdo , qué no era
maravilla, que los hombres :

“en el mar haliasen-senda,
-.8inn qge osasen hallarla, .

para no mas que perderid.

Rey. Y qué ebades de la have,

Mercader 6 -Patron’ gell
Lid. Ni uno, nf otrd, que: 10 mas,‘
- & que“se estendié mi estrellz,

fue, sefior, 4 ser un pobre -

Marinero :" de mazgera,

que con escapar 1a vida,

®scapé toda i haciendd.
V_Rey Poned los ojos en que -
.~ haceros mercedes pueds,

. Que 4 thas de 13 ool;gacvon,
vuesiras fortunas me dexan .
compadecido. Lid. Tus plantas
beso humilde, a augigue por ésta
accion, para no- pedir )
Ry or gt gy o eencia,
. la q}a ¢-T:d. £orjue 81 groserg

Poqm), seqor? €n veiis;

BN
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Lid. Si, sefior, que no hay desdxcb_a, e

De Don Pedro Calderonn de la Barca.

~hon7’arme gue es arCion necia-

Las dos.Y qué es? Mal. Que le v;ene bxen

Rey Yo ¢on este azar, Aniintay

Amznt. Por qué % Rey. Porque vxendo ya

_en pasandose, “malditop -

‘muerto de hambre esta modestia.
Nis. No es muy- nécio el extrangero. -
Flor. Mas que su'voz- dice, muestra’™

-tengo de qué es hombrs mm,

4 no casar en mi estado

erd desayrar la dicha
de haber meérecido’ hacerla s
en otrg ocasion ‘podras " I

que 4 vista de tal servicio

pida el premios ¥al. Pues lo yerras, Aol

que si en ld ocasion un hombre
gque sirve, no se aprovecha,

de Diocs el gue dél se’ acuefda;
v y0 conozco 4 quien tiene

su trage y su estilo. Mals Ya
querran ustédes que’ sea L

algun Principe encubierto, - %

que viene dé lejas tisiras, -
enamorado-‘de -alguna -

de _ustedes 3 pues evidencia.
de vil y baxa ralea..

el vestido, que le presta’

‘,-un hombre de mi pretina,

y no hay imayor experiencia-
de pobreton que ver. que
vestido :de otro le venga:
sea chico 6 grande su talle,

- dél se ajusta de manera, S

que con los gordos engorde,
con losflacos enﬂaquezca,

con los enanos: €nane, B
y con los crecidos crezca.

dezar la cdza quisiera; S
s1 own me embaraza Irene .
cer deste monte ausencig.

frostrada- 1a dxlxgencxa
del cuidadd que la asistey,
y publica la sospecha

_del hado que la amenaza,

no es bien que libre, ni presa

'quede, y mas guando segunda

vez én-la torre s encierra, -~

deterninada ¥ resuelta: g
dime tu, qué haré ? Amist. Se’aor, ‘
no en un instante se aciertap
mOLivos que traen-consigo.




‘ tantas fazénes epuesLas. .
Y pues que dar tiempo al tiempo
fae gempre la accion mas cuerda,
para ditle, me parece, '
{ amory i discurso alienta.)
que esterd mejor conmigo,

| puesto que con mi asmtencxa,

" tenerla 4 vista , es,

ni hbrarla, ni prenderla. Lo

Rey- Dices bien ; y porque al ﬁn K

favor mio no parezca,

< “disponlo & tu gusto tu; v

- que pard que mejor puedas,

"_yo.msadelanto 4 fa quintasz .-

Sy tuy Marmpro, piensa-

en que ¢l servicio de hoy - o

podra tener recompensa. .

de Yo gozaré de esa dicha,

-quando otra ocasion se ofrezca. - .

Rey. Pues yo te ofrezco la gracia,

'

que me pidieres, Vase
~ Nis. Qué intentas, T
Hevando contigo 4 Trene 2 7 :
Ansint. Nise , asegurarme della, .

pues dicen que hacen los zelos R

menos mal desde- mas cerca.
Mol. Habeis de venir conmigo ?
que buscar mi amo es fuerza.
Lid. Claro,estd , perg.un instante
esperads Mat, Qué hay que os detenga 4
" Lid Sucesos de mi fortuna; Te-
y esverdad, que si o fueran -
ellos tales, no llegéra .
con tento temor 4 verla.
Flor. Yhas de llegar 4 la torre 2

poca autoridad , & mucho
deseo, y asi, quisiera, -
.. que axgano de parte mia - ‘
.- la llanira. Nis, No hay qum pueda.
ir, que con el Rey, sefiora,
todas, 6 los mas se ausentan,
creyendd que tu le sigues,
y aqui solamente quedan
el Mirinero, y criado N )
de Dante. Ammt. Nadie pudlel‘a

tracs, Flora , contigo aquellas
foyss que te dize 2 Flor. Sis

Amint. Pues con una diligencia ~
dos ¢252s har¢ , que son,

/

Amint. Nos que temo que parezca”{; o

mas 2l proposito mio: 2,

Amado 7 aEror ecido: .7 A

que el unc vayz por ella,
y poder hablar al cotre:
Ola? Losdos. A

y decid &4 una belleza
infeliz , que en ella vive,
que 4 la margen lisonjera
de aqueste arroyo la aguardo, .
que con Vo3 A verme venga.
Lid. A servirte iré:novi. v o
mas soberana belleza.
Mal. Cuerpo de Apolo , pues no
estaba yo aqui, que fuera )
tan presto como él2.4 mi . °
tal desayre ¢ bien se echa -
de ver que no estd mi duedo. .- -
en tu gracia. Amint. Porque veas
"que antés ha sido favor,
dale 4 Malandrin aquesas .
joyas , Flora. Mal. Plegue a Dios,
que vivas quatro mil duefias
unas sobre otras , y luego
te dén la supervwenma
. de otros quatrocientos mil
cufiados ;. suegros y suegrass
~ si bien para mi escusada -
estaba aquesta ﬁneza,' -
porque con es0, y. sin eso; - .

~ dizera lo que supiera

7 de mi amo , desde el dia®
que vino. Amz‘nt. Ya no desea
mi cuidado saber mas
de 1o que sé. Mal. Pues qué intentas?

v.Amznt. Que le digas que una dama,

viendo qué pobre se auseata,
© tan en desgracia del Rey,. .1
sin puesto , ni estado, ni hacienda,
ese pequefio socorro
‘ahora le envia , y que crea
que donde quiera que fuere,
. tendra su correspondenma. '
Mal Luego no son para mi ¢
Nis. Para ti habian de ser, bestia 2
Mol. Pues para quien son las dichas,
sino solo para ellas? :
Awmint. Buscale presto ,”y 4 Dios,
que no quxero , ya que llega
el Marinero 4 la torre,
que con ¢l Irene venga,
y te halle aqui. Mal. Yo iré , petO v
& mi pesar con tal queva. .
Amint

- B T g

_ qulen ilama fu Altezaz
Amint. A vos: llegad 4 esa torre,

Vase.
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“dnint. Por qué? Mal. Porque no merece.
un ingrato estas finezas. - Vases
Amint. Ahora sabes que es logtarlas
razon de no merecerlas %
Venid conmigo las dos, *
hagamos tiempo por esta
verde estancia. - Vanse.
Sale por otra parte Lidoro.
Lid. Ha de la torre ¢
- Clor. Quien es quien llama 4 esta puerta?
. - Salen Clovi y Laura, y detras Irene.
~ Lid» Decidle 4 una déidad, que
" wive aqui, que hay quien desea
de parte de Aminta hablarla. -
Iren. A mi? Lid. A vos, si sois aquella
que aqui. Mas qué es lo que miro !
Iren. Cielos, qué ilusion es esta -
Lid. Si es fantasma del deseo!- -~
Iren: Si es delirio de la idea!
Lid. Infeliz vive. Iren. Yo soy,
que si infeliz traeis por-sefiasy -
mal podré yo desmentirlas;
si bien mas duda 2 ser llega
traer vos recado de Ainta,
.~ que no el enviaros ella.
- Clor. De qué turbada has quedado?
.. Laur. De qué has quedado suspensa 2
_Iren. No sé: de oir.de Aminta el nombre,
y ver que de mi se acnerdag
y asi, otrd vez, y otras mil -
es bi.ea que & informarme vuelvag
© (mejor 4 desengafarme = -
diré ) pues qué es lo que intenta 2
Lid. Que vais 4 hablarla, que al margen
_ de aguese arroyo os espera; L
.y no os admireis de que = -
- Yo con el avisojvenga,
puesto (ay de mil) que no es
povedad tan grande esta, . -
que no haya la fortuns,
ey sefiora , podido hacerla.
ren. No lo dudo, pero extrafio . -
o Que la dicha me suceda,
- de que vos me dais ayico. - *
e 3. Pues no lo extranieis » Sies esa .
;- i"ll 3211?&, porque no es dicha :
] fir yO, que no ten
de desdicha mucha part‘f,a
lo o me eché el mar,
800 para que merezca

4

e

A

X

Iy

-y sl es que tengo. licencia,

Iren. El dexarla sera fuerza, .

Iren. Admirada, Aminta bella,

- he extranado de manera

-gobre si le debo dar.

. te admirjras ; pues , sin duda,

. para esta piedad licencia, .
- yo la he de tomar. Fren. Tu mano.
_beso humilde ; pero dexay-- -~ -
_si por mi bien solicitas .

" primera palabra suya,

.que yo te doy la palabra,

eron de la Borca.
serviros 4 vos y 4 Aminta:

hablaré mas claro. Ires. No, -
que no hay nadie que no sea

guarda mia. Lid. Pues dezeros
esta platica suspensa
para mejor ocasion.

y mas al-ver que llegamos

ya de Aminta 4 la presencia, :
Salen Aminta; Nise y Floras

mints Dame los brazos , Irene.

de que te acuerdes de mi,

el favor, que aun hasta ahora
estoy dudosa y suspensa,

credito 4 lo que me cuenta.
mints Y0 , Irene, siempre he estimado
tu persona , y si pudiera .
deciite quanto me tienea -
lastimada tus tragedias,

es mucho lo que me cuestan N .
de cuidado tus desdichas, S

y de envidia tu belleza. = /.. = = 7
Mas nunea tuve ocasion I
de mostrarlo, y porque veas,- .~ = "%

hoy que puedo , quanto siento
de tu prision la extrafieza,
quiero que & vivir, Irene,
connigo 4 la corte vengas; .
que aunque mi hermano no dé

esta mudanza, gue nmuera
en aquestas soledades,
antes que-en la corte sea
objéeto de los aguerss .
del Rey , y darme pretenda
estado, 4 que no me inclinog

y mas si es que atento 4.aguella

Ty

.
de ganarme el que le-plerda, - .« " ;-
mas desenojado vuelve - Sy
4 que Dante. Amint. Espera, espe

ra,

4 Hablarte vuelva,

quando en eso
i C




Amado vy aborrecido.

de ser la primera yo. . Amint. Cémo 2 Dant. Como Trene Pudo
‘que ésto estorbe , y que esto sientas pegarte 4 41 su extranezs, 4 5
Iren. Sera la merced mayor- y tu no 4 ella tu agrado.
que hacerme en tu vida puedas, ; Iren. Ni todo el cielo pudiera,
pues de solo ver que es €l ; pues no podrad todo el cielo
quien esta al paso, quisiera hacer que no os aborrezca.
que me dieras de valverare Dant. Ni hacer que te olvide yo.
4 aguella prision licencia. ; Amint. Ya de nuestra competencia
Sale Dante dlapnerta,yviendolase detiene. esta 4 la vista el examen.
Amint. El es el que al paso estd, Iren: Pues la primera experiencia, -
el alma 21 mirarle tiembla, aps siendo en los .montes, sea mia.
si es su homicida , qué muCho - Vonse las damase
gue sangre “la herida vierta 2 Dant. Qulen vio acciones tan obuestas,
i Danse las-manos Aminta 'y Irene. ¥y que ni amar, ni olvidar
Eso no, conmxgo vén, un hombre 4 su gusto pueda’
y de sus enojos piensa, it ~ pues se ha de olvidar 'y ‘amar
- que vas conmigo seguras solo al gusto de su estrellas—
& la gente que me espera . Lid. Valgame Dios !'qué de cosas .
manda llegar las-carrozas _ en un instante me cercan!
Sy 4 la falda de la cuesta. y sobre todas, con ser
i Iren. Lidoro , 4 la corte voys '~ tantas hoy, y tan diversas,
no de la vista me pierdas. : ninguna,se hace (ay de mi!)
\ Quiere acompanarlas Dante. - mas lugar en mi, que aguella
Lid. Claro estd que he de seguirte, heredada y adquirida
- pues sigo en ti de mi estrella - safia, que mi pecho engenrdra
el nuevo rumbo. Dant. Qulen vid : contra Dante , pues €l siempre
en unida competencia , = es, y ha sido en paz y ‘en .guerrs
darse las mangs jamas - "~ ¢l movil de mis®desdichas: '
4 su prospera y su adversa : pues qué agdarda ; pues qué espera ‘
fortuna , y que 4 un thismo tiempo " mi furor, Yuando tan solo
hoy en maridage prenda , Ha quedado en la aspereza ,
la ingratitud y el amor? deste monte 2 empiece , pues,
' Amznt.DantezDant.Qué manda tu .Alteza2 mi venganza , sin que sea
Amint.Que os quedeis.Dant.Ya sé,sefiora,  infamia sobre seguro /
que no es justo que se atreva ' matarle, que no es bazeza
guien de su destierro tiene en qui'en no viene 4 redir, - -
intimada la sentencia, . . simd 4 matar, que lo emprenda
3 4 ver 4 Persona Real; 7 como pudlere. : Salﬁ Malandrit
mas como al destierro atiendas, ~ Mal. Es, sefior, - -
es de la corte, y ya ausente - hora de hallarte ¢ Lid. Suspensa, ;
el Rey, no es la corte esta. no sin nuevo asombro , el alma,
Amint. Es verdad, mas no es por eso atras mis intentos. vuelva.
mandaros que hagais ausencia. ) Dant. Era hora de parecer L
Dant.Pues por qué? Amint.Porque va Irene  tu? Mal. Pues yo por todas es:as
conmigo, y pretendo hacerla montafnas he hecho otra cosa- ;
este primero agasajo que buscarte 2 y de eso sea ‘
de gue ni 0s hable, ni os vea, 5 buen testigo el camarada
y asi, yendo ella conm! g0, a qmen tu sacaste & tiefra,
- no es biea- que vaisvos con ellz. pues & no mal tiempo el cielo
Dant. Qué bien dicen, queel contagio, aqui le ha traido : llega =
¥ no lz salud, se pegal- por tu vida, di 4 miamwo .~ -
: N quas

- SEEEA : L 3
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quanto. ha que andamos por esta - habia bebido :ra'xqui esperas \’ . -
é soledad en busca suya. Doast. Donde vas? .
. Lid. ¥Ya es otra confusion esta: ] ape  Mal. Tras él. D‘f”tj A que? Lo N
Dante es vuestro duefio ¢ Mal. Si, Mal. A que el véstido me vuelv'a? 7
pues qué maravilla es esa ¢ o, : quien de desagrademdo D
Lid. Y es ¢l quien me did l.a ylda ¢ . ha dado la primer muestra'.' e :
Mal. Claro esta. Lid. Desdicha fieray = Dant. Dexale, y vénte -conmigo - -
adonde has de ir 4 parar, . o 4 disponer como pueda R
si 4 cada paso te aumentas ¢ - . s:  salir de'la corte, quando . s -

Ei y yo os hemos buscada,  =a. | T sin pue'sto 5 esta,.do , ni hacienda.
sefor; y asi, no os parezca de un instante 4 otro me Veo.

‘culpa en él, ni en mi omision Mai. Pues di, sefior ; qué x}ale d;era§ B
legar 4 las plantas vuestras , ; por todas aquestas joyas % | g
‘tap tarde , quien de su vida i ¢ Dant. Pues quien ? : :

.. viene & conocer la deuda. - .. i Mol Quien quieres quesea? . . s .1

- Dant. Alzad, y creed quedmi - - © Amintas Dant. No me lo digas,y P

§ . me doy yo la ehorabuena , .'s ¥ detén; Malandrin, la lengua, .5 T
de vuestra salud; segun e que es cargarla de razon . o o
lleg6 4 lastimarme el verla . @  contra mij; mas muestra, muestray <.

" tan postrada, que me hubiese . = - que no vienen 4 mal tiempo, S

menester 3 porque no hay prueba . si yo pudiese con ellas, - : 4

~* ' de un infeliz, como wver _ sin que sepa que yo 0¥ - .
que de otro & valerse venga: - - : ¢l duedio de-la fineza, < : o

. y‘ ya que en tierra y €n mar . - socorrer 4 Irene, ’(iu_e‘ S . o
corremos los dos tormenta ~ - fuera de su patria, es fuerza D
tan 4 un mismo tiempo, ved - = no tener§ yende 4 la corte, P
si la semejanza nuestra, . T con que lucirse. Mal. Eso piensas -~ N
condiscipulos del hado, .., .. ¢ ahora? pues dime, es bien” ., L
algun carifio os engendra, - 1 que una-lealtad agradezcas ' v
para seguir, m.i.fortgm/a; ) 7 con un agravio, y que pagues .- e
que noO quiero que se entienda . . con un-favor una ofensa ¢ . n .
que mis puertds cierro 4 quien - No basta, que siendo tu fot N '
el cielo arroj6 4 mis puertas. " Dante, Irene te aborrezca,
- Lid. El os guarde, por tan grandes - €osa tan nueva en los dantesy
o mercedes y honras. Qué quieran ap. v que tomante te quiera

los Dioses ,. que beneficios Aminta, cosa tambien® < -
4 mi enemigo agradezcal ' . .27 enlos tomantes tan nueva,
- Pero. para no admitirlas R para que de agradecido,
.- 0s pido’, sefior, licencia, y quejosa. Dant. Dexa , deza

queé yo he de seguir la corte, - de arguirme, que ya s¢ . -
porque quiza tengo en ella T lo que yerra y lo gue-acierta” o
preténsion , que 4 vos: mas nada ° mi destino; mas no puedo - 3! -
0s digo. Calle l1a lengua, aps hacerle yo resistencia. sr E

hasta que hable ¢! corazon
con la voz de I3 experiencia s
+ 7 _ quedad con Dios.

- Dant, El os guarde 2 SE o
has- visto igual extrafieza - -
de palabras y. de acciopes 2 - .-
apenas formd sy lengua -

' ¥azon con razon.

Altas Deidades, que ignoro,
si alld en la sagrada esfera
Vase. tiene acaso mi fortuna
: superior correspondencia,
declaracs, 4 qué fin ©
mis desdickas se conciertan 2 O
o Dentro cantan dos coros de musicae
Mal. Pyes agug Cor. 1. A fin de que venza amor.
R , Cz . Cors

S
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Zore 2. A fin de que el desden venza.

Dant. Qué voces son las que el viento
lisonjeramente lleva ¢ :

Mzl. Voces ahora se te aato;an e

Dat.-Oye, 4 ver si su respuesta
zcaso vuelve otra vez. :

A qué fin, Deidades bellas,
en dos.contrarios afectos
mi ruina el hado concierta 2

Cor. 1. A fin de . que venza amor. .

Cor. 2. A fin de que el desden venza.

Dant. Y ahora no las oiste ? ]

Pal. He de oir lo que tu suefias ¢

Dant. Aplica bien el oido.

Mal. Asi aplicira mi hacienda.

Dant. A qué fin, tercera vez
vuelve &4 preguntar mi lesigua, -
d1spor;e1s. Dentro ruido y veocese

Tod. Guarda el leon. ;

Uno.Al monte.Otr.Al valle.Otr. A laselva.

Mal. Aqueste es otro -cantar,

gue oygo yo. Dant. Qué voz es esta?

Mal. Qué ha de ser ? pese 4 mi alma,
sino que el monte atraviesa -
un leon como un leon.

Pant. Aunla desdicha no es esa,
sino_que Aminta y Irene
:aun no han tomado ( qué pena!)
la carroza, y por el monte,
bien que por contrarias senda,95
«<desamparadas de todos,
van huyendo. Mal. A -Dios pluo’uzera
fuera mugeriego el dicho
“leon, y yendose tras ellas, -

2 nosotros nos dexira.

Bant. O qulen % un tiempo pud1era
seguir 4 entrambas! Mal. O quien
estuviera dos mil leguas '
de qualquiera de las dos!

Amint.dent. Nadie hay que me favorezca ?

Dant. Aquella es ]a voz de Aminta,
fuerza es ir 4 socorreriz.

Iven. dent. No hay quien ampare mi vida? :

Dant. La voz de Irene &s aquella,
fuerza es que 4 ampararla vaya.

Amint. Piedad, cielos! Dant, Pero vuelva ’

adonde Aminta peligra.

Tren. Dioses , piedad! Dant. Pero atlenda
zdonde peligra Irene.

Mal. No es mala fulleria ¢33 .
de dudar, ea ecasion:

que la duda sl r-esgo ofrezcas :
Dant. Pues qué he de hacer, si me llaman
4 un tiempo ¢ Mal. No respanderlaS, :
sino dudar , hasta ver :
qual , mas-que 4 las dos; es fuerza
amparar. Dant. A quien ¢ ¢ Mal. A mi,

|

‘que te sirvo mas que ellas. ' s
Iren.Piedad, cielos! Amint. Favor, D|ose3‘ :

Tod. Al monte, al valle, 4 la selva.

Sale Amz‘nta'_por una porte , en Lo alto de

montey y en la otra parte . Irene.—

Ammt. En todas estas montafas’

-no hay quien mi vida defienda 2

Daat. Si, que yo la mia, sefiora, - |
‘perder sabré en tu defensa.

Iren. No hay quien defienda mi vida 2 v

Tod. Al monte, al valle, ala selva.

Dant. Si,; que yo pondré la mia, © -
primero que 2 ti te ofenda. .

Tod: Guarda el leon. Mal. Malo es esto,
que vive Dios; que se acerca.

Amint. Pues qué es esto, Dante ¢ a nu
en el peligro me dexas ¢ ,

Dont. Dices bien , tuya és-mi. vida.

Iren. Y de mi, Dante, te ausentas? :

Dant. Dices bien, tamb1en €s. tuya, £
'y ha de estar en tu defensa. s

Amint. Asi d mi obligacion- faltas 2

Doant. Mas te debo 4 ti, que 4 ella, -
es verdad , pierda la viday
pero la fama no pierda,

- Iren. Lo que quieres desamparas -

- Dant. Tambien es verdad-aquella,
pierdase todo , mas no -
1o que-se quiere se pierda.

- Amin?.De mi huyes? Dant.No,que cont:gﬂ
me has de hailar. Iren. De mi te alej: ast

Dant. No, gue contigo has_de vermes

Mal. Si 4 proposito se hubiera ; ;
buscado ua leon; que diese
‘lugar 4 sm competencia, - .
se hubiera en el mundo hallado =
otro de tanta paciencia % 2 o
mas parece que lo oyo, SHRE
que camina con mas priesa-
hécia acd. Amint. Qué defermmas?

Iren.Di, qué resuelves? Mal. Qué inteatast

Dant. Cumplir dos obligaciones,
sin gue amor, ni desden pueda
dec’r gue vencic ninguno.

Lﬂé‘ 214 Cm.&g 5.341;2. De aquesta manerao
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De Don Pedro T
R destas montanas, tan violenta, que. el mar sube TR . -

o Re 3 A [ :
‘brut it };ana ensangrientd, . 4 inquirir si es onda 6 nube - . .
~.en Il 11113 o en ti sacrificio .. * la que bramz, 6 la que lueve. i -
2 }:Owdfa dos bellezas : Rey. Con mil palidos desmayos, -~ -

b ue te la debo; _ 4 Aminta. de asombros los ayres llenos, .
Aty pm;que me ia- deoas- Vasee nos estan diciendo & truenos, -
. &t Bord va al leon que presto vendran los rayos. - ) ~
AMa,. Por Dios , que s¢ ’ —
E‘ si 4 un lobo se fuera. . Aur. Dicha fue que de la quinta E 7.
coma va . escucha, aggarda- estemos tan cerca ya. - S ~
[rh 3t Oye . 63’06;3 s @ ? R Y £ L ._‘ A s
Iren. Ag gar"la oyc B eacucna, ecgcfd- £4e uerza tambien sera, - It L
o }”t Q‘ e os a nescro de tu- vidza pues he de esperar 4 Aminta, _-~;_5 Lt N
Am;zﬂ’erd;noy‘a’ﬁqeza. . Vase. el pasar la nocke ea ella. e
) 1 uy. Dices bien yes no . in Igo’lng .
Iren. Yo nos que solo tu muerte A i 2P
Vase. . .que dé sefias del camino

serd lo que'te agradezcéd.
Mal. No digo yo, que el leon ‘ .
_es leon hechizo ¢ apenas . .- . o 0
se puso mi amo delante, B
quando tomando la vuelta,
. <Sale un leon. -
4 &l le dexa, y héacia mi =
se viene : Usted se deteng2, o .
sefior leon., uiias tiene ' 4
la Gificultad que empieza
arguir coninigo, y ia arauye
muy bien, aunque €5 una beatla- o
Asi 4 tu mejor:cofrade, R
Baco, en el peligro dexas ¢ 2 :
Vuzlvese 4 entrar el leons
‘apenas le invogqué, quando,
'auqqué brumado, me dexa;
yo iré luego 4 darle gracias.
"Aparecen en el ayre Venus ¥ Diana.
V€IZ~ Nada " dixo mi experiencia, .
Diana ; pues quedan iguales -
p.. amor y desden en ella;.
. - veamos gué dira ld tuya. o
Dian. Pues atiende, que he de hacerla,
situ en tierra, yo en el ayre.
Ven. Como % Dian. De aquesta manera,
. Suesa un terremoto, y desaparecen Venu
’ » Diana. - ;
.Mal Esto solo ine faltaba, L e
o ‘lve ahora un terremoto venga, ‘
;- €l demonio me metid . :
€0 andar por estas selvas. Vase.
Salen el Rey y Aurelio.” -
Rey th nueva lid de elementos §
confunde los horizontes,
~ ¥ esiremecieado los montes,
» va del?.t:."dﬁ 1ss V!Pnfos?

4::1'. De un znatauﬂ; a otro se mv.evo

.1a menos brillante estrella,
'segun palida la luna;
que entre sombras se obscurece,
de algun eclipse parece . = 4
que estd corriendo fortuna.
Ray Que arguya desto, no sé,
y sabes I que he pensad do
destas coleras ¢ que el hado,
que influxo ‘de lrene fue,
se ofende de que yo quiera.
sacarla de 1z prision;-
y estas las premisas son . .-
de la ruina que me espera. . .
Aur. No estos excesos, que- son
causa de naturaleza, o
: hagan con tanta tristeza .. -
~ caso _en tu imaginacion. Y
Rey, No siempre 16 que adivina
humana cieacia es verdad, ., -
y no siempre unz Deidad |
lo~infzlible vaticina.
Aur. Tu has hecho bien en sacarla
de 1a prision , pues asi
mas Ingar das; y si 4 mi,
- y2 Quf gn-esto no se halla
la magestad ofendida,
-me bhaces de su vida duefio,
. yo guiero oponerme al cefig
gue ha amenazado su vida. P
Rey. Yo, Aurclio, no he de forzar -
las leyes de un alvedrio, i
porgue ese empeho no es mio:z.
lo mas que te puedo dar,
es la esperanza de que
+ . solicite que sea tuya,
antes que Dante me argiya
coa que de mx Ie apane,

L ~:l




Amaddo y ~aborrecido.

ofendids gue un amor
Vama mas Jqueé una Dr IVaAnzZa
Auy. Vuelva 4 vivir mi espe*anza
- otra vez. Dent. Péara.
Salen Aminia 3 Irene , y todos los demas.
Amz;zt. Sefior ¢
Rey. Seas, Aminta, bien vemda,
con cuidado me ha tenido
la tempestad. Amint. Aun no ha sido
ese el riesgo de mi vida, -
que otro me di6 que sentir
mas, pues. Rey. Aguarda’, quien viene,
Aminta, contlgo “Amint. Irene.
Rey. Cémo, sin que yo 4 decir’
-llegéra que la traxzeses ¢
 Amint. Como fio de tu amor, -
-que perdonarme , sefior,
ani atrevimiento pudieses.
De su tristeza movida,
de su hermosura obligada,
de suz:- Rey. No me digas nada,
pero.ya ‘que de-su ‘vida
hacerte cargo has guerido, -
' considera’, Aminta bella,
que me has de dar cuenta della;
¥ tu mira qual ha sido
de tu presagio el rigor,
¥ no me culpes 4 mi,
pues quando £ tu prision vi %
romper el margen, de horrox
vestida la soberana !
antorcha de Diana estd; -
mira Venus lo que hard,
si aun lo ha-sentido Diana. ~ Pase.
Iren. Ya veo que el infelice 5
12 culpa de todo tiene,
‘aunque no la tenga. Amint. Trene,
no, pues tu afliccion lo dice,
llores siempre , que el llorar
son armas de la belleza.
Iren. Si llorara la terneza,
me pudieras consolar,
mas quando llora la ira,
estad de mas el consuelos
que aunque zirado todo el cielg
contra mi suerte se mira,
no aquestas lagrimas son
causadas de sus enojoss
sino rayos que los 0jos
arrancan del corazon.
Anint Ya por lo meaos vencida

_no nre avro‘]a“e a7 ;01‘11‘,

Ammt. Contrario mi afecto fue, . ot

Iren. Por mucho que tu voz dxga, y

Lid. Hermosisima deidad

Lid. Una libertad , sedioras
Iren. Qué es esto que llegué 4 ver:2 ﬂf'

Iz primer dificultad,

serd paso 4 la piedad.

Iren. Tarde la espera mi vida:

y sila verdad te digo;

lo mas que me afiige es. Amint, Qué'z

Iren. Que en aquel riesgo en que fue

complice el monte, y testigo,

antes que 4 Dante llamase i
4 gque mi vida guardase,

Yo 4 Dante pude pedir .
ampavo ¢ yo 4 Dante que

4 socorrerme viniera ¢ £
yo que me favoreciera ¢

que si en mi mano estuviera,
de mi parte le pagéra

aquella fineza rara: A et
6 si algun color hubiera- ;
de pedxr al Rey , que atento;
mas no sé como prosiga.

mas dice’tu sentimiento.
Sale Lidore.

o S A ek

de Chipre, aunque aunca fue
el repetir beneficios

de constante pecho, bien

tal vez se _puede suphr g -
esta culpa, si tal vez iR
no es para darlos en cara,

y para lograrlos ess

Y asi, con este pretexto,

me atrevo ‘2 ‘echar 4 tus pies,
pidiendote , hermosa Aminta,

que intercedas con el Rey,

que de la palabra suya’

me cumpla aquella merced, - 2
que me ofreci6 en la primera
gracia que le pedi. Amint: Qué es2

Lidoro viene 4 pedir
con razones, que no sé;
al Rey una libertad 2

la mia debe de ser.”

Lid. Y tu aquesta pretension

hoy has de favorecer,
Por qmen €res , no por mi.

Amint. Yo lo haré, prosigue , pues;

qué he de pedme? Ligy El perdon
4 €5


file:///Amado

1id. De Dante. Amint.

- pueda yo pedir por él
Iven. Cobarde , loco, atrevidoy™ ‘
infiel 4 tu patria sinfiel - oo

- tan vil , Que de tu enemigo-.

-y tan fausto para ¢él,
“>.qué mucho (ay de-mil) qué

" ‘muchas” cosas, y noes
- justo que 4 cerrados 0303

16 intimo de un Ccorazony

Yy ha d» suplirse el desden. ’

Amint. De -quien ? 3

el destierfo. ‘
25 y De Dante ¢ Lid. Si.

pretender que’ yo te deba
]a vida segunda VveZ. L
‘Esperad aqui, que YO - S
vuestra pretensica- diré
4 mi hermano, ¥ plegue a
que la despache tan biea - Do
como deseo. Ay ', amorn

solo tu pudiste hacer E
que con tan buena ocdsion

i V CielQ,

Vase

4 tu sangre y a tu honor,
4 tu fama y & tu ley;
‘qué es lo que puedg obligarte
‘A ser tan trayﬁor, ser-

procedas amigo fiel ¢
Quando pensé que venias.
en ¢l disfraz , ‘que te ves;
solo 4 darle muerte; y darme
-&4 mi libertad, te ven :

. N - N N
- mis 0jos ¢on'tan trocados..«

afectos ;-que venga & ser’. o

--su libertad la que pidesy

y & mi la muerte me dés?
Pero si fue girien te puso
en fuga aquel dia cruel, -
tan infausto para miy

SR

mucho
que el temor te dure, ¥ que .

le pagues ahora aguella ¢
puente de plata ¢ Lid. Detén

la voz, Irene, que ignoras

quleras benetrar y Yer

sin desplegarle el doblez.. - ..
X respondiendo al primero . .
baldon, guien ignora, quien .

N

/.

De Dos Pedro Caldpron de la Bm'ca.

Jren. O aleve, fiero y crael, ape.

el perdon de tu enexmgo
solicitas tu ¢ Amini. Eso €8 "
F74 ¢4

que no en manos del valor % -

vinculado esta el vencer 2
que es muy dawa la fortunay - -

o,

'~ aquese perdon al Rey 2

. - o - \

e K <

Venciome, pero no huyendo,

¥ quizi el no morir, fues: 7.

k4

porgue lgual pesar no quiso -
que tuviera igual placers

4 librarte, disfrazado-

vine, y 4 matarle 4 él,

con una industria, que el t1empo
guniza te dird despues.

A vista del puerto (ay triste! é

fortuna corri6 el baxel,

dando entre aquesos peilascos,
“cascado el pino,-al través: ¢ -
La vida le debi’ 4 Dante,

puies Dante en la playa fue

guien me acoglo ¥y alberco, S

y pagarle ahora es-bien
~ un beneficio con otro,

por ponerme en paz con él,

para que al primer renccr
“ayroso pueda volver,

y darle 1a muerte. Iren. Aguarda, ,.

que zhora me:resta saber, =~ .~

.qué mtm’i’vcc ion con Ammta=
tienes hoy , para poder
por medio suyo pedir

Lid. Haberla dado la nda.

V’Ifen- Tu fuiste ¢ Lid. 8i, aunque 10 s& ,

sisela di, 012 perdl,

- porque en llegandola & ver:. .

pero esto ahora no es del caso.
Iren. Oye, oye, que si es,

Lfd Comg asi 2 Iren. Como hidra nuestra

" fortuna debe de ser, .,
‘que de una- cerviz cortada

CA Y

nacen dds. Lid: Por qué? Iren. Porque

" guando haces una hidalguia, - g
-+ Lidoro, 4 tu parecer,
haces dos raindades. Lid. Comoz
I/eﬁ- Como 3 nmguna esta biea
que 4 vista mia-y de Aminta
vuelva un alevoso, & quien.

Lid. Prosigue. Iven. Yo quiero mal,

<

L L

y Aminta. Lid. Di. Iren.Quiere bien. V. g.;.

Lid. Antes.de nacér , amor,

© ya eres infeliz : mas qué
me admiro, si todo tiene
su estrella antes de nacer 2

» 'O nunca (ay de mi!) legéra,

pladosameqte cruel,

A tomar tierra en los brazos

-

_dg-



de Dante, 4 tomar despues
ciclo en los brazos de Amintay
pues solo ha venido 4 ser
" el vivir para morir, |
~ y para cegar el ver. Sale Aminta.
- Amint. Dame, Marinero , aibricias.
© Lid. De qué, seficra? Amznt- De que
el Rey la gracia te ha hecho,
para.que pueda volves - T
Dante 4 palacio. Lid. Desgrac;a
hubieras dicho mas bien. .
Amint. Yo encareci de mi parte
guanto pude encarecer
o tu preténsion, COmo mia, ¢
Lid. Ya yo , sefiora, lo sé, i i
-pues ‘me lo dice el efecto .~ o o
tan claro.’ Amint. Buscale , puesy - 7
“ =~ _ y dile de parte mia,
‘- que venga al punto. Lid., Si haré,
- Amint. A'ti y 4 mi agradecidoy
a besar la mano al Rey B
mas no le digas que & mi,
- pues-hasta que 4 ti lo esté, *
" que yo porti ¥ por mi sole :
lo hice, pero no por &l. Vase.
Lid. Qulen Creera que me haga mi tristeza .
hoy del agravio cargo de fineza %
:y que quando de.amor rendido muerdy
7w 7. de mi enemigo venga 4 ser tercero ¢
- © gPero qué temo, si enemi igo dlgo z
pues todo Cesa , siendo mi enemigo;
-supuesto que en habiendo ya pagado:
- el favor que le doy al que me ha dado,
~con €l en paz en esta parte quedo;:
. 7. "“con que volver a mis rencores. puedo-
. &-;7 & Qmen cielos, para darle o 3 -
7" 7el aviso, supiera donde hallarle,
pues ha de resultar dar de una suerte
esta mano el faver, y esta la muerte,
Salen Dante y NMalandrin.

Dant. Esto "ha de ser, ¥ pues la noche Duast

obscura,
vestida del color de mi venturs,
n tan triste, tan medrosa,

tan lobrega , confusa, y temerosa

4 baza, que solamente - oo
4 la luz de los relampagos con31ente,
" bien puedo 4 sombra della, ,
_aunqueestrella no hay,seguirmi e>treﬂa,
/  yasi, mezclando el animoy el miedo,
- : deaquestaquintaenzlumbralmequedo,

Amado Yy aborreczdo R

R

~ -

mleﬂ rastu emras a ver que ou wtc t
“en los acasos desta noche Lene,

.ea.

“Zipor si yo puedo vella,

ta?. ‘

ot

y despedirme con Ia vista delia,
Mazi. O tu, que criado fuiste 4 ser cmado

Dios te libre d2 .un amo enamorada,

Yoentraré, puestuamordeso me oblyga.

pero mal haya yo, si se lo diga,

zunque la vea patente.

De aqueila breve’ anfort;ha s que 31‘da

en frente,

_entrar puedo guxado,

tan alumbrado, como deslumbvado.

‘Mas por cumplir con él,4 aqueste quiers |

" preguntar, vive el sol que el Marmem

€s., mejor que mejor ; oidme os ruego, -

. ya que 2 tiempo de veras aqui llego: .

qué quarto es el de Irene? o
Lid. No sé, aunque & t1emp0 vuestra

duda viene,

‘que com otra pagarosla prevengo :

donde estd vuestro amo, porque tengo

que darle aviso de una

. dicha ¢ Mgl No serd poco en su fortuna' L

y aunque tema enojarle si fo digo, k

lo he de decir, que en fin vos sois s
Vo Lidorohdcia Dante |

amigo :
aquél es. .

Lid. Qué mal finge mi cujdado !
aunque el embozo os tenga recatado,
perdonad, que una nueva :

" de gusto d4 licencia 2 quien la Heva~

para entrarse (6 qué malde fingir tratol)

sin llamar por las puertas de un recatos

‘Sabed queel perdon vuestrole he pedido

al Rey,que mele ha-dado, habiendosido

desta merced Aminta la tercera:

4 Dios, que el Rey os llamay y ella

. esperz.

Dapt. Oid, escuchad. Lid: No puedm

. Ved que cfendidoy obligado .quedoe

Lid. Pues hacedme merced , solo esto 08

pido, '
de no estarme obligado, ni ofendido,
sablendo » por si impoerta en algun_ dids

7 que 0s pagué el beneﬁcw que os de

bia. Vase.
- Dant. Has visto extremo igual ? siempré
asustado,

siempre confiiso, siempre embelesado
estehombreesta. Mal, Yo pienso g seri8
que



“que aquel
 como suele el
¥ Dant. Noeslah

usado T
‘de hombve incapaz. - -2 .
" Mal. Luego haslo-tu creido @ *
¥ Dant. Yo si. Mezh Yo no, y si 'ha fS!dOr
- engafosa quimera, - 7
s yamos tras €l - Ll
Dani. En confusion tan fierar
no ¢ lo gque te diga, - -

idalguia que conmigo ha

3T e
i BT

g

Mal. Pues qué has de hacer?

Dants No sé : Deidades bellas, =
- que ¢l uso gobernais de las estrellas,
qué quereis:de una vida, e
que de tantos contrarios combatida,
toda es delitios , toda es ilusiones,

toda -fantasmas , toda confusiones 2.
Suenan truenos y terremotf.: -
. Mas, cielos ; qué ruido eseste ¢
" Mal. Qué ha de ser ¢ pese &4 mi-alma,
que el cielo se viene abax0s +is i
Dant, Gran terremoto! . :
Mzl Y4 escampa. S
Dents unos. Fuego , fuegos - ~.
Otros. Agua, agua. Mal.. Vige
para el susto. © - w3 :
Dont. Espera , aguarda;
que de tantos rayos uno s
en ésa torre mas alta -

de su fabrica gallarda
la trabazon viene al suelo. <
.. eon dos accionés tan varias, “i- ¢
" que a! tiempo que cae con ruinas,
ea volcanes se levanta, '
. siendo de un instante 4 otro
Piramide el que fue alcazar.
Irerf.'dent. Qué me abraso!
ﬁtaz;:atéident. hQué me ahogo !
mas qzi aseﬂgaa" g f*b*‘asaﬂ’,
2 abrasen y aacguen.
_‘ Suena la tzmpestad.
* Dant. ?rmle y Aminta llaman
:z.;n 4 un tlempo , que no dexan,

- auh .aqu.ella dudz 2l almg -
.~ deelegir ; Peros queé tiene ’
c .~ que dudar nor dopde vaya
| g;{;!; ,c;:;';llll“igar doade pueda,

; €on ambas 2

Vase,

- v :

mucho 4 pensar y discurrir me obliga.

‘ha dado , y entre humo y pelv'o,-

- De Don Pedro Calderor de la Barca. .
usto incapaz le dexaria,  Sale el Ray, y Aureliv come detesiznzaic.
perdon al casi ahorcado.  Aur. Lo primero e, gran Sefior

guardar tu vida. Rzy. Sillama
Aminta , v estd en el riesgo ¢

© 7 Aur. Yo basto solo a librarla,

no me estorbes. Mas qué veo ¢ -
a pesar de tantas llamas, »
un hombre al quarto de Aminta
entra despechado. Dant. dent. Caygan
sobre mi montes de fuego,
que todos ellos no bastan
4 que no saque, 4 pesar
‘de 1a r#ina y de la llama,
en mis brazos.mi fortuna.
Sale Dante con Iveney Aminta en brazos.
Rey. Hombre ; quien es 4 quien sacas %
Doant. A Irene, sefior, y Aminta,
que entre las dos , cosa es claray ™
que no saca¥a -4 ninguna, o
si no las sacdrs & entrambas.
Desmayadas las hallé, -~ '
racicnales salamandras -~ - &
de-aquel fuego , y & despecho
suyo , he podido librarlas.
Rey. Dante ¢ Dant. Gran sefior ¢
Rey. Los brazos
me da. Dant. Y dame a mi las plantas,
que viniendo perdonado
de ti. Rey. No prosigas , basta
gue sepa que solo tu
hicieras accion tan alta;
ya libres las dos , 4 menos
riesgo , mientras que restauran
‘ Jos alieatos , acudamos

al riesgo todos. - Vanse.
Aur. Contraria o
_fortuna , siempre ha de set k
mi competidor quien haga .
lo mejor 2 Vase.

Mal. No me diras, -
sefior , mientras que descarnsas,
las musicas qué se hicieron 2

Danti Como de lejos cantaban,

porque sonasen imejor,

huyeron , porgue 4 sv quadra

no llego el fuego. Mal e alegro

de saberlo , y que no haya

curioso que lo pregunte :

perd yo te doy paiabra,

si fuere algun dia Posta,

(1o me de Diocs tal desgracia)

D : ha<



Amado .y aborrecido,

hacer de ti una Comedia,

y tengo de intitularla

el Leonicida de amor,

y el Eneas de su dama.-
Dant. Desmayadas hermosuras,

no le quiteis 4 mi fama

ol haber dado dos vidas,

volved 4 cobrer el alma:

. Aminta 2 Irene ? sefioras ¢
Amznt. Ay de mi! L3
Iren. El cielo me valga !
Amint. Donde estoy 2
Iren. Quien esta aqui ?

Dent. Estais donde aseguradas

vivis del pasado riesgo, , .

y estd agui quiea dél os guarda. L
Fren. Luego tu eres quien me Jibra ? 2
Amint. Luego tu eres quien me ampara?
Dant. Si, que si otra vez ayroso

estuve , dexando 4 entrambas,

hoy 4 entrambas . acudiendo,

lo estoy tambien , porque haya

en iguales experiencias -

dos aceiones tan contrarias,
como socorrer dos . vidas

del fin que las amenaza,

gon dexarlas una vez,

y otra vez con no dexarlas.
Iren. O nunca yo te debiera

fineza , Dante, tan rara !
Amint. O siempre’estuviera yo

debiendote accion tan zlta!
Iren. Yo lo.digo , porqué sé

que no tengo de pagarla.
Amint. Yo , porque sé que la tengo

de pagar con vida y alma. Vqs_e.-
Dagnt. O nusca, y 6 siempré yo -

-viva mezclando en mis ansias

de amado y aborrecido

las dos pasiones contrarias !

hasta que declare el cielo

quxen mayor vitoria alcanza,
guien ama 3 qwen le aborrece;

6 aborrece 4 quien le ama.

Vase.

JORNADA TERCERA,

Sclen por una parte Dante sy por otra
Lidor
Lid. Qué nunca tenga or*gnon
mi venganza de lograrae.

Vase.

Dant. Qué nunca le deba dafse

. 4 partido mi pasion ! .

Lid. Mas . qaando yo la tyviera;
aun no sé si lz logréra.

Dant. Pero q--ando me llegara,
‘aun no sé si le admitiera. T

Lid. Porque si de mi venganza .’
se'me ha de seguir mi ausencias . .-

Dani. Porque si de su violencia - .. -
se alimenta mi: esperanza. .

Lid. €émo ausentarme podréy.;
sin llevar conm1go 4 Trene 2

Dant. Cémo:sin Irene- tiene

tan .vil, -afecto mife? i 7 |

Lid.. ¥ i:como ‘podré - vivityo. o oo
ausente de -‘Aminta: bella - ¢
Dant. Y coémo podra mi estrella
del amor de Aminta huir? :
Lid>Y mas quando ya_informado .
est0y 5 que 4-Dante ha queridos.
Dant. Y mas giando: aborrecido
lo siento menos que amado. -
Lid. Quando mas causa no hublera,
por mis.zelos le matéra. ;
Dant. Quando dos causas no ho.llara,
'con una ‘sola- muriera. . ST
Lid. Amoy:, zelos 'y venganza . .0
‘de imposibles me mantlenen.

E5 2

" Dant. En qué confusion me tienes

amor, desden y esperanzal
Celio ¢ Lid. Sefior ?
Dant. A ventura . =
tengo el hallaros aqu;.
Lid. S;elnpre, “serd -para, mi
la mejor- y-mas- segura - ..;
€l estar 4 vuestros pies.. ;!
Dant. Confieso que un forastero,
4 guien el hado seyvero
4 tierra arrojo6, despues :
que echd su hacienda en el mar,
fuera de su patria, y pobre,
no hay razon que no le sobre
para vivir com pesar.
Pero advirtiendo tambien,
que a quien l2a vida le queda, . :
no hay fortuna que no pueda
vencer viviendo ; y mas quien -
tiene las partes que voOs,
siento- veros afligido 3
siempre, y siempre suspendide?
habladme claro ; por Dios, ;

qué

—
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Wabeis menester ¢ CJG'N’IS
4 vuestra patria volveros 2
gue embarcacion v cwefos L
todo de mi lo tendreis. ~ 7
Quereis quedaros zqui ¢ -
pues sabed gue én este dia”
de ese Puerto la Alcaydm
v2ch ,'y Que ma taca & mi ]
». su provision, y he querido, D
pues -hHoy en-mi cargo estoy ‘
por ¥o0s, que sepais gue 0s doy
prefnisas de agradecido.
Si la admitis , bien con ‘ella
1o podre;s agui pasar, )
y con tiempo al tiempo, dar
vado 4 vuestra injusta estrellae !
| Advertid si o0s esté. bien,
! que ando  cierto deseoso “"'-:f -7
de que vivais mas gustosd“ K
"de lo que parece. Lid, Qu1en
satisfaceros podra .
"ese afecto , esi merced, ‘%",'. :
sino callando 2 Dunt, Créed,
i~ -~ que es cuidado” el que ‘me da
F vuestra persona ; ¥ pasando -

al cargo , qué respondeis &’
Lid. Digo, sefior, que me haceis
_notables favores, quandos,” "
- .siendo extrangero, fiais~ 7

de mi de la corte el Puert o3 7

ané

de que servido seais .
en ¢l de la atencion mid s
- bueno es darme iz ocasion
envuelta en -la’ obhgamon.
Sale Mal. Sehor ? Do
Dant. Qué hay , loco 2 Mal. Gran dia !
Dant. Qué ha sucedido 2 'Mal. Sintienido
el Rey la extrafia tristeza, )
que pache la belleza v
de su hermana , y pretenchendo
aliviarla, ya has™ sab ds°
las diligenciags’ que’ 11" hccho'
Y aunque no son de prs &

1 ias mas dellas E ha qhgr,dvfchc’:;_-;
que aquesos jzrdipes ¢e1los S
sean teatros del dia,
¥y de musica y poeala B
haya un ran st:

Dant:-YY e:ogte alfzr;g ;gqlelll)os.

2l. Pues no ?
st los premios hazz de dar -

ape

7

Dant. Por qué ¢
Mai. Porque annque

Dant. Calla, loco : acudid vos, T

yo le acepto, y estad ﬂierto Coat

. que no le encuentré cerrado

Lid. Retirado

» ‘acabad’ de

Aur. Aqui esta Dante; perdx Ll

las dzmas , no he de lograr
el mejor de todes yo ¢ |
discretas )
nunca yerran su eleccion, _ . .
y sabe su discrecion, oo
que de todos los Poetas

nmguno de mejor gana

las sirve, Dant. Es mem@rial ¢ ¢ Mal- Ya
se ve, y mas hoy , que qulza _
-las he menester mafiand. S

por los despachos dpspu"s, 'ﬂ"
que ahora forzoso es
asistir al Rey : sien dos .
afectos mi vlda tiene .
hoy lo que o;v;da y desea, )
’que 1mpor’ra que & Aminta vea,..
a precio de ver & Ireme?

id. Qui en (ay infeliz!) creera
de mi confusa pasion,

que me quita la ocasion,
quando la ocasion me d4?

' Mal. Por qué despaches habeis -
de acudir , Celio ¢ Lid. Hame hecho,
de mi lealtad satisfecho,
del Puerto Alcayde. Mal. Gocels

tan gran merced. Qué sea cierta == /-

cosa, queé en siendo extrangero,
"ha de hallar une portero,

y puerto, portada y puerta
Y que habiendome porcado
yo en mi porte bien por cierto,

. Do apone 4 puerta ‘nia puerto, )
2 -

Pero aquesto 10 es de aqui,.
ya el Rey 4 la~alegre vista

del jardin- baza , con toda

‘la gala y ‘12 bizarria

de la corte. Dent/a zrstrumentoso

~sers forzoso. que as1sta, R
. que aunque 807 quien 'soy no teng’o
lucar. Dant. Deldfd?ﬂ dlvmas,
declararos

por Irere & por Aminta.

Salen los Mlusicos con instrumentés,el Rey,

Aurelio, Aminta, Irene, Nise, Flora,
- Laura v Cloria

la esperanza que traja -

D2 | &



. Amado v
e luacir 4 s porgue me tiene
> ganadz la dicha.
hay cosa que no imaginen
ti las finezas mias,
. ni ¢332 que sienta tanto,
como tu melancolia.
Amint. Ya, senor, con experiencias
siempre amantes , siempre finas,
sé que de galan y hermano
te debo entrimbas caricias.
Rey. Es posible que no sepa
yo lo que te da alegrla2
Amint. Nada, pues de mis pesares
tus carifios no me alivian. .
Iren. Desde que de aquella fiera,
y aquel incendio , en un dia
padeci6 - los sustos , 10
es mucho, sefior , la aflija
dellos la memoria. Amint. Es
verdad ;- que 4 los dos rendida, ‘
se apoderaron de suerte
del corazon ambas iras,
que hasta zhora dudando estoy
si fue muerte, 6 si fue vida
la que , cruel 6 piadoso,
me-di6 el que dellos me libra.
Rey. Dante, duefio de esa accion,
io dird. Dant. Yo qué hay que diga,
sino que en doblados riesgos
fueron dobladas las dichas ¢
Amint. Ya sé que fueron dobladas,
. pues tambien & Jrene obligan.
Iren. Eso es querer, que 4 mi parte
e muestrs yo agradecida.
Amins. No es , porque una dams, Irene,
_ publicamente servida,
como tu lo estds de Dante,
basta que el servicio admita,
sin que lo agradezca. Aur. Cielos,
m;.ne;;d')me estoy de envidia.
Lid."Sufra este desayrﬁ el alma,
puss es fuerza quien soy. finja.
Sientsse el Rey en medio , 4 su mano de-

recha Aminta , y 4 la otra Irenz , Flora,

» Loura ab izquierdo suyo , y Nisey Clo-
vi dondz Aminta , Aurelio y Dante apar-
- tados, y [0: Musicos al paiio.

‘Rey. Ponga la musica paz

4 vuestras cortesanias.
Clor. Por qué tono empezaremos 2
Flor. Sea el de agquella letrila,

» a(?orfecz'da.

que por grave, O triste, suele
ser de mas agrado a4 Aminta. -
Mus. Qual mas inflice estado,
de amor y desden ha sido,
amar siendo aborncxdo,
6 aborrecer siendo amado?
Rey. La musica da ocasion,
pues que pregunta entendida,
para responder; y asi, _
volvamos tedos 2 oirla. .
Mus. Qual mas infeliz . estado.
) Dentro un clarin. i
Rey. Esperad ,” qué salva es esta ¢
Sale .un Criado.

Criad. Un bazel , que 4 nuestra Isla

de paz llega 4 tomar puerto..
Rey. Pues-salga quien le reciba,

y sepa de donde viene,

qué gente , y qué. mercancia

trae. Dant. Id , Celio, pues os tocz.

hacer de todo pesguisa.
Rey. Por qué 4 Celio 2
Dant. Porque yo,
atento al favor de Ammta, :
mas que al mio’, con licencia
tuya , le di Ia Alcaydia
del Puerto, y ‘su Atarazana. -
Rey. Ha sido eleccion muy d1gna.

Lid. Beso tus pies. Iren. Quien creyets

.que 4 esto Lidoro vema2
Amint. Esta es la primera. acylon,

que os debo de agrad@cuia.
Rey. Id, pues, y con la respuesta

volved , y en tanto repita

1a letri la d.zda, puesto

que d2 ocasion & arguiria.

- Vase Lidoro-
Mz'u- Qual mas infeliz estado

de Tamor y desden- ha sido,

amar siendo aborrecide,

6 aborrecer siendo amado 2
Rey. Diga la. primera Irene.
Iren. Aunque escusarme podiz

de questiones .amorosas =

mi 1nc11na010n, mas bien. vistz

que dsl ocio de la paz,

del furar de la. miliciay

con todo eso , la_question.

tanto se me facrhta,

g.e me atrevo entrar en ellz;

y digo , que es la desdicha

mae



s cauass e

- - mayor, el mas infeliz i
‘ estado en su monarduid, _

! * aborrecer , siendo: amac.io. . -

 Rey. Y tu qué dices , Ammt;z o
Amint. Yo no sé de amor tampocos

pero 4 saberlo , diria S
F que amar , siendo ‘aborremdo,
" es la mayor tirania
de sus imgerlos. Rey. Tu s Flora ¢ :
Flor. La opinion de Irene tira
mi afecto al aborrecer. ) -
'Rey. Nise ? IVis. Al ser abcniemd,air;ﬁ: )
Rey. Tu, Laura 2 Laur. Yq sigo & -‘vt'at
Rey. Tu, Clori 2 Clor. Yosigoa A.mm .
- Mal. Gran cosa es ser Rey-de Chipre,
. con, qué 1laneza ‘platica - —

las cosas de amor y zelos, -
& casero con su familial . . 2
Rey. Y tu , Aurelio, qué ehg;eras e
Aur. Siendo forzoso que el(ua,t‘_.__. '
amar siendo aborrecido .- ¢
dizo su Alteza., y seriay :.J
sabiendo yo su’ opinions ;. -
poca atencion no seguirlae.. .1 .
Rey. Y tu, Dante 2 Dant. En el ingenio
nunca la atencion peligra;
¥ asi, con aguesta salva,
no importa que la otra sigai;
aborrecer siendo amado,’ ... .
no hay cosa.que tanto aflija. ..
- Mal. Pues 4 hombres de placer
. ningun lugar se les” priva, -
esperad , que mi humor falta.
decir 4 lo que se inclifia:
", Mborrecer siendo amado,
7. es una ‘raindad indigna;
+ amar siendo . aborrecido,
~ grandisima boberia. .
asi es mi opinion , guardando
# toda dama justicia,
Qque se aborrezca y.-se
tratandolas - cada - dia,
2 la fea como 4 fea, ..
¥ 4.1a linda como. 4 linda..
Aure Quita , loco, Dant. Aparta, necio.
1 Rey. Para la question repitan .
la copla toda, y esten .
.o coros siempre. 4 1a . mira,
Para que 4 las opiniones .
.. las glosas -4 un .tiemp_o',v_s’i_,gam
Qual’ mas jnfliz estada

s

ame,

-
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Amint. Quien siendo amado aborrece,

Dant. Decir que llega 4 lograr

' mas tan infame dolor,
- que tengo yo por mejor

Mus. Afligido e :

Aur. Supuesto. que el deber no

\

4

de amor y ‘desden ha sido, -
amar siendo aborrecido, : .
6 aborrecer siendo amado? - .

Iren. Entre amar y aborrecer

no hay comparado exemplar,

pues ‘trae dentro de. su séry

quien aborrece, al pesar;

pero quien ama, al placer:

Luego si el que ama , esta haliado, -
y el que aborrece , penado;
bien de ambos no solo infiero
qual sea el estado, pero
qual “mas infeliz estado.

Mus. Desdichado

del que aborrece, si infiero, .-

no solo 4 otro comparado, . - .
qual sea el estado, pero .. -
qual mas infeliz estado. . - -

ya el ser amado le aplace; .
mas quiea ama , y no merece, - s
de amor la persona es que hace,’
dek desden la que padece:.
Luego si aquel ha- tenido

un mal , el sborrecido : }
dos, pues sin despique siente, - ol
y maltratado ignalmente
de amor y desden ha sidos

Mus. Ay del perdido, R o !

que sin dicha alguna siente
Verse ‘postrade y rendido,
y maltratado igualmente
de amor y desden ha sido.

> .

un bien quien se ve guerery
es rain consuefo, al mirar
quanta desdicha : es deber
el que no puede pagar:
Linego aborrecer queride, A - ‘
no- solo dolor ha sido, '

amar . siendo aborrecidos . . !

viva entre desden y amor - o
el que aborrece querido, ST
pues le -estuviera ‘mejor . )
.amar siendo aborrecido. ’

es culpa , en que dssmerece
Wi amor , y mi amor faltd,

“\

5 -
i R SO ST

siep-




e

sientalo - quien: lo- padece,
que: no_he de ‘sentirlo-yo:

Y pues es rigor’del na{‘o,"'
aborrecer oblwgado :
digo que es: mejor partido,’ " %
entre amar -aborre¢ido, 77 7
o6 aborrecer - siendo -anizdo.

Mys. Culpe al ‘hado
guien inmfelice ha' nicido,
y se ve enelpeor estado,
entre amar- aborrecido,

o aborrecer siendo amado.”

Amint. Culpe. al hado, &c.

Levantase Aminta como furiosa.

Reys Quées esto; Aminta? 4mint. No 'sé;
en mis penas divertida, -
me arrebatd un sentimiento,
una pasion ; una ira: ‘ .
dezad , dexad las canciones,
que si & divertirme miran;,.
mas me  matan , que. diviertens

Rey. Hermana ? Tods Senora ¢

TIren. Aminta 2

Amint, Dexadme #odos , dexadme,
nadie (ay infeliz!) me 51ga,
mejor estoy 4 mis solas,”
pues mi. mejor compaiiia -
solo puede ser mi penz. -

Rey. Seguidla todos , ‘seguidla:
qué mortal pasion , Irene; © ¥
es esta? Iren. No sé qué digas
sino es que 4 quien estd triste,
poco la- musica -alivia, A
pues antes dicenique aumenta =

. mas la pasion.” Rey. Por su vida
no sé, Treney, lo que diera.

Sale Lidoro. =

Lid. Bien puedo pedirte albricias.

Rey. De qué? Lid. De que ese baxel,
nao marchante de la India
orfental , cargado vieme
de plata ,7oro 'y ‘piedras’ ‘ricas,

4 hacer empleo en’ los’ frutos
gue esta tierra fertilizan;

con que ha de exceder tu Reyno
4 las comarcanas Islas.

Rey. Yo las albricias te mando,
que llega 4 ocasion que’es dicha,
pues puedo hacer-con su’ enpleo,
que 4 la - de Egaido se siga
la guerra., que he de moriry

Vaseo

‘Dant. Es posible” que "no puedan 7o

Amado y . aborrecido.

6 acabar de destruirla. Vase, .
Lid. Qué al contrario- ha de salirle -

el empleo- que imaginal "~ vioo:
Aur. Aungue ‘de- paso, no” pueao-

dexar y Irene ‘divina,

de .decir, que mi esperanza’

‘aun vive. Iresn. Mucho me: admxrg,

gque aun ra:a'dec rme  eso,

al R_e] le perdais™de “vista s
id tras ¢él,gue im porta mas
que. mi amor. 7

Aur. Bien nute castigas. Vase.

Iren. No mucho; pues que te dexo 2
aquesa esperanza vivas !
alli - Lidoro’ ha " ‘quédado,” - L
6 si las feriasidel dia- = v <10
dieran ocasion de  hablarlet - 7!

Lid, Alli qued6 Irene’,” dicha ~“-~"7% |
fuera que ~hablarla ‘pudiera, o
porque-pudiera decirla
de donde la nao viene.

Mal. Ves estas penas de Ammta2
pues tuy ‘seficrs Dant. Ya lo- sé,
ya lo s&, noe me lo digas, *

‘‘que ‘pues ‘nada me ‘remedizay
no es bién que todo me aflijas”
~Ves aquel afcto? ves
aquella -pasion , ‘que oblxga’
4 sentimi€nto’ las- 1_:>1edras2
pues ‘meénds  téds - si‘me tira,-

- que aquel. helado ~desdeny™
tanto , qua €n una accion mismay
“quierd “oir'mas aqui rigores,
gue alli- ponderar cariciase - 5
Bellisima - Irene , quando;”
quando , - apacible homiezda,
has de acabar -de” pagar® 7
con una muerte dos vidage
guando - podra el rend;m1ento
de un triste. Tren. No » 10 pros;gas,
qus *para saber ‘que
han de ser:mengs fis “ir
no €s menester ‘quie “ e~ tome
m3s tiempo en- que te lo digas

hallar tantas ansias’ mias 7
lugsar en fi pecﬁaz Tren:"No. |
Dont. Pues q_u‘. ‘haréiyo-en quete sn'Vaz
Iren. Irte, sin decrrme nada, =
Hace Dapte una revérentid ,y seva. ﬁ}“‘"
* blar con Lidoro.” ¥

r
|
i
{

Mk

=



<

- ~

De Don Pedro Calderon de la Barca.
1. el favor.icon -mas altiva
obediencia taa rendida !
M;f) %?cé.era ‘un .npvicio: mas: fineza , . quanto  va.d ser -
Dant. Celio ¢ . Lids. Q«ué me:; mandzs generosa: uma, otra pia; S
Dant. Mira Rt a vy VOY.4.que si ya en paz.’ ..
§ ‘;m‘lgos s:)mos los dos,- te han puesto sus h1dalgu1as

(o

Aoy,

4 tus fortunas me lastimans con éla,).yr"queda el rencor o
f  Jastimente vmis. fortunas:: ¢ aYI‘OSO 3 COMO nO -aspiras. .: .
7 4 esa fiera , 4 esa. enemiga , & vengarte, cOmo en vez -
% esa  esfinge , 4 esa::sirend “-de dall;ie néuertéa , tezhumlllas .
\..aapld desta_ nueva Libia a I;jl n‘d ene C{ZOSLd o
ya .que . me eierra los lab;os, tu ca}I esuyo i ye , miray.
- la diras de parte - mia, - que S1 ¢ pt_)co tiempo que hay, i
qne no -me- agradezca tant en quejas . le desperd1c1as, Y
el -mirzrse -obedecidd; Y ey hara falta.d-lo..que. unporta.
4 vista de su’ desden, . - ; sabe , Irene, sabe, prima, R
quanto del amor de Amintas Vase- que ese bazel que ha llegado,.

Mzl. Y yo puedo decir algo? es tu .padre e} ‘que le envia, -
Iren. Menos vos 5 idos. apne>a. . por cabo. dél -viene Libio, ‘
Hace reverencia ; y se.va hdcia. Lidoro.  con aquella intencion: misma -
Mal. Decid ‘4:aquesa-sefiords:: 53 - que traxe yo, .que sabiendo .

Y 3

i pérdida;;- soligita - - ¥ o+
el Rey , que me Juzga -muerto,
en el bosque y enla qumta, que otro en mi lugar te asistaz
« mola dexb en fiera y fuego- : prefiado caballo- Gmego SURCI
ser vianda 6 ser ceniza, Vaseo de maquinas exquisitas i -7 s §
Lid. Grande dicha ha sido-, Trene; 4  de fuegoy, es Etna del mar,
que los cielos .me permitas:  que_afectado . por encima .-
7 lugar .dé hablarte. Iren. Mia: es; de la nieve del - contrato,
. sies que es de alguno,-la dicha; s  .encubre dentro: la mina,
para que pueda tambien "~ que ha de rebentar en- Chlpre
en ti aprovechar mis irase % ! pbasmo , horror , asombro y grima,
Lid. Iras ¢ Iren. Si. . - .~ . siya no vence la industria _
Lid. Pues -con .qué . causa- .+ antes que las armas ; mira :
conmigo tambien’ te indignas 2 - /° ahora si.te estd mal, _
Iren. Dizisteme que 4 este Puerto " gue yo. las laves admlta
hecho Mercader venias - del -Puerto , y. :
de joyas y de pmturag, Amint. dent. Dexadvne todos, -
‘unas bellas , si -otrag r1cas, no me siga nadie. Lid. Aminta
4 fin de reconocer, viene alli. Iren. No poder siento
siendo tu proplo tu - espi a,» responder agradecida
el ‘modo de mi prision, " & 4 la nveva, y pues el mar ~
para ver como podrias, ] con, los jardines confina
con el valor 6 la industria, < . del palacio, y tu en él tienes
0 CanmstarLa 6 eabrirla. : dominio 4 que no resistan
Anadiste 4 esto, que 4 Dante, ° * las guardas; aquestz noche
y autor de nuestras desdichas, en un esquife 4 su orilla
venias 4 dar la muerte. vén , que yo -te esperaré,
.. Dexo 4 parte aquella ruina como acaso divertida
del baxel , dezo quée fuese en ellos , donde tratemos,
¢l quien te amparz y te asista: antes que dé la conguista,
dexo que le hayas pzgado . de la fuga, y seala seia -

. gu¢

Celio, tan -desvaneciday:
' que eso se merece , -quien




Amado y
gue te doy. porque pgdma s
ser, que ¢tras “damas ~ebten ©
en los jatdiness Lids Qué? dila.
Iren. Porque “sea: mas “callada, o
y de la “noche’'magvista, ¢
tener un- lienzo en'la mano;
y asi,.da 'QU'e a:la Marina “27Y 0
mas se ‘acercare- con el= £33
soy yo. - e
Sale Ammta al pano. :
Lid. Ya liega. Tren: 1magmz,' oif.
atrevido forastero, :
que el no qv1farte la vida
por mis manes;est porqie’
no es tu barbara. osadia”
(capaz de tan'gran castigo)’
de tan noble' muerte digna.
‘ - Saie Aminta.
Amint. Qué es esto &
Iren. Nada 'y 'sefiora. . <4 7+ :
Amint. Yo he de saber qué te: obhga'
4 daresas voces.. Lrens: Oye, 4 ls
si saberlo ‘solicitasiz: 7@ w:i% 2up
dile & quien: tan atrevido
ese recado me enviay:
que .procure si ‘intencié
lograrla ; ‘mas 106" demrla,"
porque no' la 1qgrara, 5t
habiendo :della noticiac” -
Amint. Menos lo he entendido”ahora.
Lid. Pues no esta obscura la cifra:
.Criado - de Dante soy,_
con sus: favores ine obhga_
a que de su parte & Irene,
(no sé donde voy) la diga, -
que su intencion -es , al Rey
para su esposa pediria,
si ella da licencia : A -qué
me -raspondié enfurecida,
que procure ‘su intencion -
lograrla , mas no decirla;
porque no-la logrard,
. habiendo dslla , noticias
-~ Amint. Dice bien, porque soy yo
fiadora de que ofendida
no ha de ser de esa violeacia,
quando mi hermano la admita.
Asi lo decid 4 Dante,
y aiiadid de parie miz,
que hace bien ea pretender
gon otros deLO;, si mira

“Vase. .

aborrecido.

quan poco 15s ‘rendimientos

& un ingrato’pecho ° c'b}hg;anr
Lid. Yo lo° diré , aunque’no sé;

seniora ,"como lo diga. :
Amint. Por qué ? Lid. Tanipecoilo sé,
Amint. Pues vos me hablais con enigma}
Lid. §i lo es mivida, qué mucho >

que de:10°que es mio me ‘sirva?
Amint. No‘osentiendo. Lid: Yo tampoco,
Amint. Hablad mas claros Lid: Otro dia, |
Amint. Por'qué no ahora 2 Lid. Porque |

sOy extrafio en estas Islas. |
Amint. Para hablar importa'? Lid. St
Amint. Como 2 Lid: Comio el fin': pehgra

de quien ignorado hablay <.

“'que la razon mas bien dichay =+

por entendida “que ‘sea,.; :: ¥ .l

se halla sin ser entendida. - Vst
Amint. Extrafio estilo! no s& .. |

que presume ;- que: 1magma. AL L1

el corazonj - que parece g |

que com* rezelos ‘me avisa, “¢¢ |

que - aqueste ‘extrangero - esy -

si atiendo 4 la bizarria

de: su. accion primera; y luego !

4 laisde amistad’ tan ‘fina, Sk

mas de.loque:.dice; pers .

que lo sea, 6-'no-, qué quitas

ni gué pone 4 mi dolor? -

Sale Dantes

Dant. Fuese Irene, y quedd Ammta.

mas si ambas son is estrellasy

qué me espanta, qué me 2dmira

que la feliz sea la- errantey :

y la no feliz la:fixa? =
Amint, Dante, cémo & este jarding

quando ya la sombra pisa

la falda 4 la‘luz , entrais?
Dant. Como la luz de tu vista

desmiefite tanto -la noche, =7 |

que aun pienso que todo es diads
Amint. Del  Academia” debid :

de sobrar esa - poesis,

y como cesa sobrada, .

la gastais eonmigo. Dant. Indign®

presuncion de un rendimientos
Amint. Que casarce solicita

todevia con Irene,

4 cuyo efecto, la envia

4 tomar della licencia,

para que al Rey se la pida.

—



Dant. Hartas causis de quejaros
os han -dado mis
?ara qué , si las hay certas,
os valeis de las ﬁngxdas?
tal licencia no he pedido.
. Amint. Luego causa hay que 1z finja
" entre Irene y Celin? Dant. No
' 0s entiendo. Amist. No me admira,
_ que yo tampoco me entiendo;.
¥ . mus para’ quando €l os dxga
1o .que:yo. le dize 4 él, ;
: ved gue en confianza mia..
f estda Irene, y que palabra

que el Rey sin gusto la casej: =
y no JUngels s por mi vxda,
(mal juramento) que -san
mis zelos lo que me obligans
<7 sino’ la estimacion vuestraj
que es mi voluntad tan fina,
tan hidalgo mi dolor, - < el
tan noble la penz. mia, e
que’ porque ella no os desprecxe
tan carz 4 cara 4 mi vista,
quiero yo que de mejor ,
ayre su desden se vista, ‘o luo
y no obligue una violencia
4 lo que un amor no obliga.
Dant. Sin duda que convipo -+ .y
a la gran providencia Ao
‘de los Dioses, hacer en mi experxeﬁma
> de quanto el alto Jupiter previno
bg  extender los imperios del destino,
pues con aqueste amor presagios tales
me hizo objeto de bienes y de males;
sin que puedan jamas males, ni bienes
lograr favores , ni decir desdénes:
O tu estrella divina,
6 tu sagrada - estrella,
primavera que en campos del sol hueMa
la esfera cristalina,
en cuyo influxo Venus predomina.
O tu tremula hermana
del sol, 6 inagen ya de 1z fortuna,
que en el concavo espacio -de tu iuns
mcluyes saberana
el no pisado alcazar de Diana:
boy con vuestras centellas,
en quien el sol parece que ha quedado
a4 pedazos quebrado,
Pues vuestras lumbres bellas

De Don Pedro Calderon de. la Barco.

desdichas; S

la he dado de que yo impida .

Vase.

nunca son mas que un sol gu
estrellas :
Decidme cada una,
6 todas me decid, si 4 t2
qual es aquella (ay tristel)y gu
siempre infiel , siempre vil,
importuna,
el ceho contra mi de mi fortuna ¢
No guierd que. enemiga - -
dexe. de ser, no quiéro.
que favorable contra-el hado ﬁe*o
se muestrs , solo quiers que me digd,
por qué un amor 4 aborrecer me obliga?
por-gué un desden me obliga 4 que le
adore 2
mas ay ! que aun ella es fuerza que lo
ignore, ) o
que aun 2 aman*ea quere las
nunca razon han dado las estrellas.
Salir del jardin quiero; -
qué es lo que miro%en otra, duda muero,
si no tan _rigurosa, ‘i x4
no ya MENQsS pencsag, b ’
_ si el riesgo en que me miro consideros
Ay de mi! el Jardinero o
la puerta- me ha cerrade, —+.. .
que creyendo que nadie sin el dxa
aqui . estar osaria,
su misma confianza le ha engafiado;
tgual es el escandalo al cuidado.
Sz a proposito ‘un hombre dispusiera
esta . ocasion , pudiera \
llegar nunca & logralla?
No, que solo se halla
lo mas dificultoso & cada paso
dispuesto en los descuidos de un 2¢asQ:
%i llamo . inconveniente
es 3 si no ilamo. Pero alli anda gente,
aun para discurrir tiempo me fzlta,
y mi sombra ( ay de mi!) me sobresaltas
fuerza es que recatado ]
espere 4 ver lo que dispuse el hado.
Salen Irene , Aminta y las Damas.
Iren. A estas horas al jardin
yuelves , Amintz ? Amint. El sﬂencm
de la noche me convida,
de las hojas y los vientos,
4 cuyo compas el mar
tranquilamente serenso,
responde en blandos emdbates
la media razon del eco:

E ’ " pa-

{
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- Amado- ¥ aborrécido,

parics que divertida

4 las lisonjas del fresco,
tre las flores y el agua

me tisnen mis‘-gentimientoss: . .

Iren. O plegue 4 Dios, que Lidoro
no venga (ay de mi !y tan preato.

Dont. Aminta , Irene, y las Damas
son, récateme el rezelo
de ser sentido, y que piensen
que ha sido el acaso intento.

F.or. Pues ‘ya ‘que de aqueste Sitio
te agrada - el:divertimiento,

' quieres que cantemos ¢ Amini. No,
que en la musica’ no tengo
alivio ‘alguno 3 antes ; Flora,
de'mi tristeza ‘el extremo
se aumenta con la dulzura -
de sus clausulas. Iren. Lo mesmo~
de ‘las clausulas  del "agua”
dicen los que ese secreto
observaron ; y asi, harés
bien en retirarte presto, - :
pues la experienciz es'la misma.

Amint. Yo por contraria la tengo,
pues aquella me entristece, ;
vy esta me divierte. Iren. Cielos,
sola esta noche la han dado
el ‘mar y el jardin contento ?

Nis. Pues ya que aqui de la noche
aliviada est4s, ' qué haremos’
para - divertirte ¢ Amist. Una
cosa nn mMas apetezco. '

Flor.Di, qué es? Am.Que me dexeis sola,
porgue si llorar-“pretendo,

y suspirar, para el llanto

y para el suspiro, es cierto =
que el mar y el viento me-bastan,
pues son de mis sentimientos,

-€l" mejor amigo el mar,
la mejor lisonja el viento.

Iren. No quedas bien agui sola. -

Amiﬁt. Nunca e sola me quedo,

Irﬁn. [o 4 dexar e no me atrevo,

(v es verdad, por no dexarte sp. '

en l2s manos de mi riesgo)
gue sola , triste, y de noche,
¢s dar a2l dolor esfuerzo.
Amint, Pues quedate tu coamigo.
a7, MNosotras aos retiremos,
¥y gue gusta de eso Aminla, Fanses

Dant. Aminta é [rene , cielos,
solas ‘han ‘quedado , y yo -
testigo - de  sus ‘afectos.

Amint. Ya que has gustado quedarte
coamigo, darte pretendo
cuenta de mi mal , que aunque
tu no lo ignoras , sospecho
que - comunicado , pueda
zliviar - ‘mi :sentimiento. 3 -3

Saca Aminta un lienzo , como lorosa,

Iren. Lloras 2 Amint. Si, porque lo. dlgan,
Irene mia, primero
mis lagrimas , - que mis voces.

Iren. Quita , por Dios , quita el lienzo
de los -0jos, ni en la'maido
le tengas~ por- matramento
de esa ﬂaq teza . ey idesmil i)
que si viniera ‘4 este -tiempo 8P
Lidoro,. y viera la sena,
todo estaba descubierto. . -

Amint. No hay cosa , Irene , que mas
alivie 4 un rendido pecho,
que el llanto'; y pues has quedado
4 ‘servirme de consuelo,
no del consuelo me prives;
pero bien haces, si advierto
que eres tu ‘de mis pesares :

-~1alcansa; Iren. Mucho 1o siento, .
pero no sé en qué, porgue
si es Dante acaso ‘el objeto
de tus tristezas, ‘segura
puedes de mi estar, supuesto . -

- que sabes que no le- estimo. £

Amint: Y aun ese es mi sentimiento,
ver que <lo gue estimo yo,
nadie trate con desprecio:
hay quien merezca tu amor i
mejor que ¢l ¢ Ires. Nunca vi zelos.
que se abatiesen a ser.

Amint: Irds 2 decir , terceros
de su agravio : no lo digas,
porgue no-lo son, supuesto :
que el sentir yo su deszayre,

.es. nobleza de mi. afecto. 22

Fren. Pues habris de perdﬂnarme,
que aungue lo sientas’, no puedo
dezar de decir, que &4 Dante
con vida vy alma aborrezccs =

Doant. Qué digan que mi zlvedrio . -.
es mio , y usar dél puedo, .
guando no puedo. pagar

i



este amarp, ni aguel desprecio?..: -
Amint. No digo yo Gie i guieras, - .-
. perd {ay de mi i ) que 1o tengo:
!,j alientc para _demrig. s SR
S Ponese el lienzo en los ojos. =
{ren. Oira vez 2l lanto has vaelto (A
Amint. No, que nunca le ke dexado.’
Salen Lidoro y Libio.:
Lid. Silencio , Libio. Lib. Alisilencio
- de la noche se lo di; i
gue -yo piso con tal tientd, st ° 7

parece. que los da. el miedou
Lid. Con el esquife & -1a orilla:
" solo te quedz, v los remos’ -
uerz ‘del’ agua , porgue :
no hagamos ruide con-ellos, -
‘en tanto que yo por esta
playa en. los jardines entroy
{~ & ver que dispone Irene, % 3
de ‘quien ya la seha tengo. . .
Lib. En la orilla, dado cabo -4 -
4 mi misma mano, espero;
porque no pueda el esquife
| apartarse. Lid, Hacia alli veo
dos bultos , y si diviso
a2 los tremulos reflezos
b de 12 escasa luz la seha,

parece ‘que estd ilamando. -

rens Que venga Lidoro temo, o -
Yy conla sefia se engafie. -

Kid Que, para llegar , rezelo 2 ©

§ que el estar acompaiada, »

puesto que la sefa ha hecho, - .[

| Siré de alguien que se fia : :
No diras que- tarde vengo,

4 Pero qué mucho. Amint. Ay de mil

A7 Y de mi tambien! Lid. Si el viento

B¢ traxo de mis suspiros ?

Mint. Apenas 4 hablar acierto’!

4 AUe es esto, Irene 2 Iren. Pues yo,

i Senora , qué s¢ 2 Amint. El aliento

2Mme falta. Dant, Un hombre salir

A%l mar 4 1a playa veo.

"ont. Hombre, ;

t*qul has eatrado 2 qué es esto 2
No 2010 (ay de mi!) pueda

Ser 4 este mal remedio.

¢ qué, Ireme, tazn turbada

recibes , quando. llego

. No 32 ¢co
(20
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llamado ge ti 2 Amint. No soy = .-

que los pasos del. valor . Tud o

Irene es, pues con el lienzo R

quien eres? 6 c¢Omo ..

Irene, y pues que ya advierto - -
que hay aqui mas intencion,
cobre mi desdicha  aliento :
hombre, quiern eres 2 Lid. No sé&, -
Aminta es, viven los cielos,
la que con la -sefiz estaba.
Dant. A salir no»  me resuelvo,
hasta averiguar mejor
de todo el lante el empeno. 71 ¥
Amint. Traycion, traycicn: Flora?Nise?
~ Laura 2 Clori € Iren. A tus acentos
" pon silencio; sino quieres
perder la vida A este acerns

Lidoro a Geclarddos R AN R
y Y

estamos v - descubiertose Lo

Dont. Lidora dixo ; qué escucho ?
Iren. Nohay sino - que el valor nuestro,
4 pesar de la- £briuna, -
-apele al -uitim'o eshierzo, -
"y lo que ha de 7 ser ‘mafiana,
wejor serd que sea luegog
y pues el esguife--esté-. 7
en la playa, y en el puerto
el baxel , no hay que- esperar,
sino dar la'vela al viento.
Lid. Dices bien', v porque nada :
los dos por hzcer dezemos, - 7
‘Aminta ha de ir con nosotros. -
Amint. No hay quie n me socorra,cielos?
Dant. Si, que aqui estd guien defienda

tantos traydores intertos. .

Lid. De donde , Dante , has salido
4 estorbar midickra ¢ Dant. El centro

-

~itde la ‘tierra me ha arrojado; - ¢

para ser castigo vuestroe .
~Sale Feibips
Lib. Fiado el esquife 4 la arena,
4 hallarme 4 tu lado vengo.
Lid. Entre tu y Irenne, Litio, o
mientras yo el pzmso dcfiendo oL
4 Dante , llevad & Aminta ST
al esquife. Aminz. Piedad, cielos?
Iren. Vén., ingrata 5 qué has de ser’
- mi prisionera otxr & -tiempo.
Amint. Flora ¢ Nise? Clori ¢ Laura 2
Iren. Pondréte en la boca el lienza
gue te pusiste en los ojos; -
sirva. de algn- en i provecho,
pues tanto sirvié' en mi dafo.”
Lievania entre los doss ]
: Ez Daie

i
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- Amado y-

Dant. Hoy verss 5 Lidoro 6 Celio,

castigadas  tus trayciones.
- - "Rinen los dos.

D2s:. las-dos. Piedad , Dioses!

Lid. Qué es aquello ?

. Sale Libio.

Lib. Que el esquife , desasido
del cabo- que le di 4 tientO,.
se ha alejado de la - oriila,
y Irene y = Aminta dentro
solas , corriendo fortuna,
fuctuan sin vela. y remo.

Las dos dent. Socorro , Dioses

Dent. Traycion. s

Tod. Acudid , acudid presto.

Dant. Cémo 4 socorrer sus vidas
y0 no me arrojo, supuesto
que donde ellas son lo mas,
todo lo demas es menos ?
no huyo de tu riesgo , pues

- voy 4 buscar mayor riesgo. Vase.
Salen el Rey , Aurelio y las. Damas,

9 Criados con hachas.
Lib. Al mar se arroja. Lid. Tras él
me echaré. Lib. Tente. ‘
Rey. Qué es esto? 7. -
Lid. No lo s¢ , sefior, que yo
al ruido tambien , saliendo
4 correr las centinelas
éel baluarte del Puerto, ’
hasta aqui llegué¢, y lo mas
aque haber. terminado puedo,
es ,-que Aminta, Irene .y Dante
en un esquife  pequefo

s¢ han echado al mar. Aur. Yo destas

egmbarcaciones me atrevo

£ tomar una ,.y seguirlos. Vase.

Lid. Yo tambien -haré lo mesmo
-vén, Libio, que si una vez
el baxel cobro, y del Puerto

"salgo , cobraré el ‘esquife. Vase.
Rey. No en vano , no en vano, cielos,

en sus estatuas me dixo )
el oraculo de” Venus,

que veadria & ser Irene
escandalo de mis Reynos.

Ya lo vi, pues que ya vi

fieras , diluvios é incendios
eaxntra Aminta conjurados;

y ahora los Elementos,

Ruido de tempestads

aborrecido.

pues embravecido el mar, - -

reconociendola dentro,

el cielo 4 escalar se: atreve,

montes sobre montes puestos :
qué es esto , hermosas Deidades 2

hermosas laces , qué es esto ¥
Hablan en lo alto Diana y Venus.

: Las dos. Nada las dos experiencias

dizeron de tierra -y fuégo; = -
y gqueremos ver si dicen :
mas las del-agua, y del viento.
Rey. Ecos (ay cielo!) en el ayre
oygo , y pues no los entiendo,
los sacrificios, alcancen
qué 'quiere decirme el ‘cielo;
gue pues nada la experiencia
“ha dicho de tierra y fuego, .
solicito " que me diga

mas la del agua y del viento. ?ﬂhfﬂ{
Descubrese un baxel , y en €l Irene, Amiy

- o ..ta y Dante. :
Iren. Piedad ;- Diocses soberanos.
Amint. Sccorro’, Dioses inmensoss
Iren. Que embravecidos los ayres.
“Amint. Que safiudo el mar soberbios
Iren. Deste  misero baxel. . -
Amint. Deste. errado fragil lefic. .
Iren. La quilla toca 4 la arena.
Amint. Y la gavia al firmamentos |
Dont. Sola. esta vez vino bien f
encarecido el . proverbio,
puesto que por las dos anda,
el qué anda.el mar.por los cielos
_ Ni por ti pude hacer mas,
Irene’, ni por ti-menos, S
Aminta , que despechado . |
arrojarme 4 socorreros; -
'y pues al berde del barco
Alegué ( ay infelice!l) 4 tiempo
que amotinadas las ondas,
una es nube ., y otra es centr0t
ya -que- no- puedo -vencer,,
ya ‘que contrastar no puedd
ni los embates del mar, f
ni las rafagas del viento,- '
con- morir entre las dos - |
habra cumplido mi afecto J
Iren. Por mas , Dante, que te %
en mi fayor ese aliento,
y 4 pesar de mis traycion®
tu fineza haga ese esfuez0r

¥
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go has de obligarme ; y no tanto
desta tormenta meé alegro,
: mi vida,

orque amenaza
as que & tila aborrezCo:

que m .
.porque se que ya

quanto

ao dexandote 4 ti Vivo. .
Amins. Yo, Dante, al contrario
. pues el riesgo de mi vida,
““pi le estimo, ni le temos .
pluguiera al cielo , que en 1
quebrara -la suerte el ceno;

* y vivieras.tu , por quiem -
-7 gustosa mi vida ofrezco
* en humano sacrificio

4 la gran Deidad de Venus.

Jren. Yo 4 la Deidad de Diana,

T

que mMuero 4 su desden-, TRUErO

siento,

porque muramos & un tiempo,

- sacrilego monumento.

£

Amint. Piedad, Dioses. Iren. Iras,
Amint. Piedad, cielos. Iren. Iras,

sea el mar de mi y de Dante .

Dioses.
cielos.

Suenan insirumentos y terremoroe.

Dant. Iras pedis y piedades,

y 4 ambas parece que Oyeron

Dioses y cielos, pues quando

brama el mar, y gime el viento,

- dulces instrumentos suenam:

quien vid en un instante mesmo

clausulas tan desiguales,
como dulzura y lamento?

Mus. Dante, si quieres que el mar

mitigue el furor soberbio,

~ una de aquesas dos vidas
™ has de arrojar 4 su centro:
7+ resuelveter, y sea presto,
para queel marserene, ycalmee

-~

1 viento.

Dani. Voz, que entre tormenta y calma

ora®to eres tan nuevo,

-~ que nunca se vid de dos

contrariedades . compuesto;
- s&i de humano sacrificio
5 esta Neptuno sediento,
y ha de ser victima humana
su culto , la mia te ofrezco.
Viva Irene, y viva Aminta,
muera yo , que librar pienso
z"x la una , porque me quiere;
4 la otra, porque la quiero.
Mus. Una ka de ser de las dos
la que elijas , por decreto

Dant. Na hay
2

,MU.’;- NO h

ée los hados

y remedio :
resuelvete , y sea presto,

X - LY
para queel mar serene,y calrr}e el viento.

Dant. Ay infelice de mi!

en qué confusion me ve®
entre aquel desden que adoro,
y aquel amor que azborrezco!
Iren. En qué confusion te vesy
si es tan facil la eleccien,
quando . de mi inclinacion
sabes el afecto? Y pues
“que tanto te aborrezco , qué €S
quererte .dolor mas fuerte
que la muerte, ddme muerte,
y cumplase .en mi_el destino,
_porque no te quiero fino,
4 trueco de no quererte.
Amint. En qué confusion estés;
si la eleccion facilitas,
quando ves que en mi te quitas
lo que tu aborreces mas 2
Dame 4 mi muerte, y veras
‘que ‘quando me mates, trato
quererte , sin que el contrato
altere mi amor, pues fiel .
qué hard en quererte cruel
la que te ha querido ingrato %
Dant. De dos afectos infiero,
cielos , qual 4 qual prefiere; . -
dar muerte & la que me quiere,
es un desayre grosero;
pues dar muerte 4 la que quiero,
_es un tirano rigor: |
qué hardn mi amor y mi honor,
guando en tal duda se ven?
dilo , amor. Mus. Viva el desden.

Dant. Dilo, henor. Mys. Viva el amor.

Iren. Darme 4 mi la vida, es
tan baxa y tan vil accion,
. como ver la obligacion
‘al lado del interes:
el tuyo es mi vida, pues
la quieres ; y siendo asi,
nada recibo de ti,
aunque la vida reciba,
pues el querer que yo viva,
no e3 hacer nada por mi.

Amint. Quien, quando pudo obligar

de lo que quiso el rigor,

~

tu~
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Amads y aborrecido.

tuyo en Su mMEn0 Su amor,
y ech6 su amor en el mar?
Decir gque.te pude dar
nctz de infamia en tu fama,
es error, porgue 4 quien ama,
todos ayroso le vem, - )
pues solo estd ayroso quien
estsd ayroso con su dama.
Doant. En dos mitades partido
siempre el corazon ha estado,
de un desden enamorado,
de un amor agradecido:
mas nunca (ay de mi!) ha-tenido
las dudas en que hoy le ven
" los hados : quien, cielos , quien
me dird en tanto rigor,
que’ elija. Mus. Viva el amor.
Dant. Que escoja. Mus. Viva el desden.
Iren. Si es que 4 obligarme te mueves,
quieres templar- mi fiereza 2
Amint. Quieres con una fineza
pagarme lo que me debes?
Dant. Si. Iren. Pues en discursos breves
dime la muerce. Dant. Eso no,:
tu vida ‘amor me- debio.
‘Amint. Damela 4 mi, si 4 ella quieres.
Dant. Eso no, porgue tu eres
4 quien se le debo yo.
Iren. Poco en mi vas 4 lograr.
Amint. Nada en- mi vas & -perder. -
Iren. Siempre te he de aborrecer.
Amint. Nunca yo te he de olvidar.
Iren. Tu honor se ofende en dudar.
Awmint. En ‘dudar tu amor tambien.
Tren. Muerte tus ansias me den.
Amint. Muerte me dé tu rigor:
muera yo, y viva el amor.
Iren. Muera yo, y viva el desden.
Las dos. Y para que estén
cielo y tierra suspénsos.
Mus. y ellas. Resuelvete , y sea presto,
para que el mar serene,y cglme el viento.
Dant. A qué me he de resolver,
partido entre dos extremos,
si la que mas razon tiene,
iz que tiene mas derecho,
es la postrera que escucho,
v la primera que veo?
Puedo yo arrojar 4 Irene,
que es la vida en quien aliento ?
No. Pesdonz , Aminta hermosa,

mas no perdones tan presto,
que aungue resuelvo ser fino,
ser ingrato no  resuelyo.
Puedo yo arrojar 4 Aminta,.
a quien tantas ansias “cuesto 2
No. Perdona, Irene bella,
pero tu tampoco (ay cielos!)
me perdones , .gue por ser
coriée; no he de ser sangriento.
Perder 4 Irene, es ¥enganza;
perder & Aminta, es desprecio ¢
amor , desden, de unz vida
os doled , dadme consejo.
Mus. Resuelvete , y sea presto,

para queel mar serene,y calme el viento.

Iren. Qué esperas , Dante 2

wAmint. Qué aguardas ¢

Iren. Si estas notando.
Amint. Estés  viendo. - - 3
Las dos. Que porque una ne se-pierda,
pierdes 4 las dos 4 un tiempo.
Dant. Pues ya que he de resolverme;
aqui piadoso , alli fiero,
muera yo de enamorado,
y no viva de grosero.
Perdona , Irene , que antes
es mi honor , que mi tormento.
Iren. Estoeslo quemehas querido?Llords
Dant. Tu no me aconsejas esto 2
Iven. Si, pero hay consejos que
-no los dan los sentimientos - ~
para que se tomien ; y una :
cosa es , contingente el riesgo,
aconsejar yo , y es otra
que tu tomes el conzejo.
Dant. Esta es la primefa vez
que vi terneza en tu pecho,
llorar - sakes 2 mucho sabes,
pues lo aguardaste 4 este tienfpo:
perdona , Aminta , que llora
Irene. Amint. Yo te agradezco,
que aun para matarme , vuelvas
.4 mi; y pues no me arrepiento
del consejo que te he-dado,
echame al mar, que mas quiero
morir alegre, que ver
4 Irene triste , supuesto
que tu has de sentir su llanto.
Dant. Quien vié tan trocado afecto,
_ cOmo ver en un instante,
pasando de extremo 4 extremo,
quien
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”--\ “ s . De Dor Pedro Calderon é‘ie‘]_la Bgrca.
" quien por mi riyd ,-llorando ?_2 Dalzt’- B e;zce 11‘11“: veces };0, . \
guien por mi iord , riyendo ¢ - que Fl S-ol amvnted ve . :
. Mucho supo la hermosura, = 7 -- traf:—"—l?-l 0 el mar, de su espuma
& Lorar 4 tiempo; =% " bellisima Deidad, pero . )
que PO ' ir, st T el mar de mis confusiones -
y aun la que supo reirn, SRR f:m’«f A pfusiones '
3 fo que no supo menos. - U tambien ra:n‘qu.% o { sereno.. “
De amado y aborecido : Amint. _La‘fehcs‘d.ad es mia.
las dos pasiones padezco; Iren. Y mio solo e% tormento.
aborrecido de muchas ml e Dant: A tierra, a tierra, y diganos
<~ puedo ser, quien duda 2. pero ‘ tJGd‘OS con I&V‘_/O.Z-a nn tiempo. -~
" pocas hallare que me amen; . ‘TOu.O-A £y Mzzs.. itoria por el amor,
-y asi, al amor me resuelvo viva l1a Deidad de Venus, '
. 4 coronaf, no al desden, . Qcultase el bax‘el con los tres, y descze/zﬁ.
y digan de mi los tiempos, " - ni ] den dz lo alto Vemis » Diana.
- que falté 4 mi conveniencid, - Dian. Confieso que me has vencidoy;; o ,
-+ mas no 4 mi agradecimiento 2 ; : pero no , Venus, COI}.ﬁeSO v T T
Admite , pues, -en tu espuma, -V en una errada elec;cx?n, - )
6 sacra Deidad de Venus, = la razon del vencimiento.
- la ingrata victima humana o Y para que no imagines N7
: de TIrene, sepulte el centro " .~ que por‘desayre lo tengo, :
"~ en ella la ingratitud, oo yo la primera he de ser N
porque no haya humano pecho que guie destos f'estegos, N
' .que juzgue 4 mejor vivir - con que el Rey recibe 4 Dantey” .. '~ 1.
amando, que aborreciendo. - la  mascara que han dispuesto
Al ir 4 arrojoria, salen Venus y Diana para las bodas de Aminta . ": .
en lo alto. = .7 * las damas , mien_trg.s prevengo ,;
Ven. Oye. Dian. Aguarda. > 7 - otra experiencia , en que quede
Ven. Escucha. Dian. Espera. & & vitoriosa. Ven. Yo te acéptor i
Dant. Qué quiere decirme €l viento 2 la lisonja ahora, y despues
Mus. Vitoria por el smor, . -la competencia ; y supuesto o Co
© viva la Deidad de Venus. s ¢ <. que ayudar quieres, empieza, . = - -
Dant. Cémo , antes.del sacrificio, . con la musica diciendo. o
me da ias gracias el cielo® " Salen los Damas con mascaras v hackas,
Ven. Como no ha querido mas tomanlas tambienVenus y Diana , § mien- :
de nuestra question. €l duelo,  #rasdanzan, y cantan la cople que se sigue, /
“ que llegar & la experiencia = ' salen por una parte el Rey, Aurelio, Max
de si es el mas noble afecto lendrin, Lidovo y Libio; y por otra
de una hermosura el amor, Irene , Aminta y Dante. ' ’
pues que es suyo e! vencimientos Jdus. Vitoria por el amor,
asi, serenado el mar, viva la Deidad de Venus :
vuelve al abrigo del Puerto, Aves , fuentes , plantas , flores,
donde mi oraculo ya decidme en los ecos de vuestros amores,
'ha prevenido el suceso, E para triunfar mas segura - A -
para que , en vez de castigo, una divina hermosura,
el Rey ; al perdon atento, ) qué efecto es nlejal'? .
de Aminta esposo , te haga Mus. Amor, . ,
festivos recibimientos, pues &l es el superior, .
g itor - o viva el amor, y muera ¢! desden;
z5. Vitor'a prr-gl amor, muera ¢l desde A 1 3
viva la Deidzd de Ve;ius, e = o,y viva el amor.

Daate A tus plantas, Rep. No me digas

pada
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Amado y

notxc... , favorecido

del oraculo de Venus; i

y vues ella favo*'abie

te es , ya en mi es fuerza el serlo

4 Aminta le da la mano.
Amint. Logrd mi fineza el cielo.
Dant. Dichoso yo. .
Mal. Qué esa es dicha %

casar con ‘quien quieres menos ?
Dant. Si, que para dama es buena,

Malaadrin, la que yo quierd;

para esposa, la que &4 mi

‘me quiere. Rey: Y tu, hermoso bello

prodla'lo de mgramtud

con quien - prxs;onera, tengo

la paz de Egnido" segura,

pues ves que de tus intentos

las traycnones no consigues:

y Lidoro , 4 mis pies puesto,

qmpedido de la Diosa,

no pudo salir del Puerto;

4 Aurelio le di la mano,

que has de vivir en mi Reyno

siempre prisionera. Iren. A quien-

tuvo mi favor en menos

que su- fortuna, he de dar

la mano 2 pero qué temo,
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- Tod. Vitoria por el amor,

aborrecido.

si quien & desprécios mata,

es bien que muera 4 desprecios 2
Lid. Malogré de mi intencion,

y de mi:amor el efecto. :
Dian. Pues para que se prosigan

las musicas y._los versos,

4 que de embozo asistimos,

4 aplazarte otra lid vuelvo

de ingratitud -y de amor. ~
Ven. Venceréte tambien » pero-

‘donde ha de ser?
Dian. En la Arcadia.
Ven. Quien ha de ser el sugeto 2
Digs. Amarilis , Ninfa mia.

Ven. Adonde 2 Dian. A este sitio mesno,

Ven. Juez 2 Dian. Este mismo auditorio.

R

Ven. Pluma ¢ Dian. La de tres Ingemos.

Ven. Pues yo acepto el desafio, *
fiada en que tambien. tengo
en Arcadia un Paster Fido,
que ha de dar nombre 4 ese exempla
Dian: Pues en tanto que se llega
de aquella experiencia el tlempo,
pidamos pe*‘don ahora, :
con -la musica .diciendo.
Todos v la Musicas

- viva la Deidad de Venus.
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